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Utilice la APP para acceder a documentación detallada 
y descubrir los contenidos exclusivos ocultos en las 
páginas de nuestro catálogo. ¡Todo lo que necesita es 
encuadrar las páginas!

Utilize a APP também para aceder aos documentos 
de aprofundamento e para descobrir os conteúdos 
exclusivos escondidos nas páginas do nosso catálogo.
Basta enquadrar as páginas!

Brug også App’en til at få adgang til detaljeret 
dokumentation og se det eksklusive indhold på siderne 
i vores katalog. Du skal blot indramme siderne!

Μπορείτε επίσης να χρησιμοποιήσετε την εφαρμογή για 
να αποκτήσετε πρόσβαση σε έγγραφα με αναλυτικές 
πληροφορίες και να ανακαλύψετε το αποκλειστικό 
περιεχόμενο που κρύβεται στις σελίδες του καταλόγου μας.
Αρκεί να εστιάσετε στις σελίδες!

Su casa nunca había sido tan digital
¡Descargue la nueva app Ravelli y diviértase con la 
realidad aumentada!

Podrá elegir el producto que mejor se adapte a sus 
necesidades, seleccionar el color que prefiera e 
integrarlo directamente en su espacio doméstico.

Todo ello es posible con un simple toque.

A sua casa nunca foi tão digital 
Transfira a nova App Ravelli e divirta-se com a 
realidade aumentada!

Poderá escolher o produto que preferir, 
selecionando a cor que mais se adapta ao seu 
gosto, e ambientá-lo diretamente no seu espaço 
doméstico.

Tudo isto com um simples toque.

Aldrig har dit hjem været så digitalt 
Hent den nye Ravelli App og hyg dig med den nye 
og bedre opsætning!

Du kan vælge dit foretrukne produkt ved at vælge 
den farve, du bedst kan lide og tilpasse den direkte 
til dine hjemmelige omgivelser.

Og det kræver kun en enkelt handling.

Το σπίτι σας γίνεται πιο ψηφιακό από ποτέ 
Το σπίτι σας γίνεται πιο ψηφιακό από ποτέ 

Κατεβάστε τη νέα εφαρμογή Ravelli και διασκεδάστε με 
την επαυξημένη πραγματικότητα!

Θα έχετε τη δυνατότητα να επιλέξετε το προϊόν που 
επιθυμείτε, στο χρώμα που ταιριάζει περισσότερο στην 
αισθητική σας, και να δείτε απευθείας πώς συνδυάζεται με 
το περιβάλλον του σπιτιού σας.

Και όλα αυτά με ένα απλό πάτημα.





The winner is Ravelli

Ravelli va en escena con un 
espectáculo imperdible: calidad, 
diseño e innovación. 
Vienes a descubrir las estrellas 
más famosas y las nuevas estrellas 
nacientes de nuestro cast.

Ravelli sobe ao palco com 
um espetáculo inesquecível: 
qualidade, design e inovação.  
Você vem para descobrir as estrelas 
mais famosas e as novas estrelas 
em ascensão do nosso cast.

Ravelli på scenen med et 
unmissable show: kvalitet, 
design og innovation.
Kom og oplev de mest 
berømte stjerner og de nye 
stigende stjerner i vores cast.

Ravelli πηγαίνει στη σκηνή με μια 
ξεχωριστή παράσταση: ποιότητα, 
σχεδιασμό και καινοτομία.
Ελάτε να ανακαλύψετε τα πιο 
γνωστά αστέρια και τα νέα 
ανερχόμενα αστέρια του cast μας.

INFINITY de Ravelli recibe el 
prestigioso reconocimiento  
Red Dot Design Award por 
la alta calidad del diseño!

Innovación, practicidad, calidad  
son los rigurosos criterios de 
valoración alcanzados por 
nuestro modello INFINITY.

ESP DAN

INFINITY fra Ravelli 
modtog den prestigefyldte 
Red Dot Design Award 
for højkvalitets design!

Innovation, funktionalitet 
og formel kvalitet er de 
strenge kriterier som er 
opfyldt af INFINITY.

GR

Το μοντέλο INFINITY της Ravelli 
κέρδισε το διάσημο Βραβείο  
Red Dot Design Award για τον 
σχεδιασμό υψηλής ποιότητας!

Η καινοτομία, η  λειτουργικότητα και 
η ποιότητα είναι τα αυστηρά κριτήρια 
αξιολόγησης που έχουν επιτευχθεί 
από το μοντέλο μας INFINITY.

www.ravelli-group.fr  /  www.ravelligroup.com

INFINITY by Ravelli recebe o 
prestigioso Red Dot Design 
Award pela alta qualidade do 
design!

Inovação, praticidade, qualidade 
são os rigorosos critérios de 
avaliação alcançados pelo nosso 
modelo INFINITY.

PORT
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Producción 100% Made in Italy

Fabricação 100% Made in Italy

Produceret 100% I Italien

Παραγωγή 100% Made in Italy

Presente en 42 países

Presente em 42 países

Repræsenteret I 42 Lande

Παρουσία σε 42 χώρες

Más de 160 empleados

Mais de 160 empregados 

Mere end 160 Ansatte

Περισσότεροι από 160 εργαζόμενοι

18.000 m2 a tu servicio

18.000 m2 a vosso serviço

18.000m2 Virksomhed

18.000 m2 στη διάθεσή σας
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ESP

Ravelli es uno de lo mas importantes fabricantes de estufas, 
insertables, calderas y cocina que utilizan energías renovables como  
pellet Y leña. 

Gracias a  Investigación y Desarrollo, la atención dedicada al 
Design, Ravelli exporta la excelencia del made in Italy en mas de 40 
paises con una fuerte presencia in Europa también através de dos 
sucursales, una en Estados Unidos y la otra en Francia. 

Ravelli exporta también en los países del hemisferio austral 
garantizando una fuerte presencia geografica en los 5 continentes. 
La atención en la  calidad del producto y del servicio postventa

de Ravelli tiene nel objetivo de la total satisfacción  del Cliente final.

PORT

Ravelli e un do mais importantes fabricantes de salamandras, 
chaminé, caldeiras e cozinhas alimentados por fontes renováveis 
como pellet e lenha.

Mediante Investimentos na Investigação e inovação, o coidado no 
estudo sobre o Design, Ravelli exporta a excelência do Made in Italy 
en mais de 40 paìses com  uma forte presença na  Europa e através 
de duas filiais, uma nos Estados Unidos e outra  na França. 

Ravelli exporta tambén en paìses do hemisfério sul garantindo uma 
forte presença geográfica nos 5 continentes. 

Os cuidados pela qualidade do produto e do serviço pós-venda de 
Ravelli tem como ojetivo de garantir  a satisfação total do Cliente 
final.

DAN

Ravelli er en af de vigtigste producenter af ovne, pejse, kedler og 
komfurer, der bruger Vedvarende energi som piller og træ. 

Takket være sine investeringer i udvikling og opmærksomhed 
på Design, eksporterer Ravelli det bedste af “Made in Italy” 
Tilstedeværelse i over 40 lande, med styrke i Europa og med to 
datterselskaber, et i USA og et i Frankrig.

Ravelli eksporterer også til lande på den sydlige halvkugle.En stærk 
geografisk tilstedeværelse i 5 kontinenter.

Ravellis produkt kvalitet og eftersalgsservice har til formål at sikre 
den samlede tilfredshed hos sine kunder.

GR

Η Ravelli είναι μία από τις πιο σημαντικές εταιρείες που παράγουν 
σόμπες, τζάκια, λέβητες, και κουζίνες που λειτουργούν με κάυσιμα 
από ανανεώσιμες πηγές όπως pellet και ξύλα.

Χάρη στις επενδύσεις σε Έρευνα και Καινοτομία, η Ravelli εξάγει την 
αριστεία του Made in Italy σε περισσότερες από 40 χώρες, έχοντας 
ισχυρή παρουσία στην Ευρώπη και με δύο θυγατρικές, μία στις ΗΠΑ 
και μία στη Γαλλία.

Η Ravelli εξάγει και στις χώρες του Νότιου ημισφαίριου 
εξασφαλίζοντας ισχυρή γεωγραφική παρουσία και στις 5 ηπείρους. 
Η φροντίδα της Ravelli στην ποιότητα του προϊόντος και στην 
εξυπηρέτηση μετά την πώληση στοχεύουν στη διασφάλιση της 
πλήρους ικανοποίησης του πελάτη.
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ESTUFA DE PELLET /  SALAMANDRA A PELLET	
PILLE BRÆNDEOVNE / ΣΌΜΠΕΣ PELLET

ARIA  26

ALFA 28

ALFA S 30

R-EVOLUTION 7 32

R-EVOLUTION 9 34

R-EVOLUTION 11  36

VELA 7 38

VELA 9 40

VELA 11 42

CLASSIC 7 44

CLASSIC 9 46

CLASSIC 11 48

INFINITY PLUS 7 50

INFINITY PLUS 9 52

INFINITY PLUS 11 54

OLIMPIA 56

R 70 58

RV 80 60

RV 100 62

RV 110 64

RV 12O TOUCH 66

R-EVOLUTION 7 V 68

R-EVOLUTION 9 V 70

R-EVOLUTION 11 V 72

VELA 7 V 74

VELA 9 V 76

VELA 11 V 78

CLASSIC 7 V 80

CLASSIC 9 V 82

CLASSIC 11 V  84

INFINITY PLUS 7 V 86

INFINITY PLUS 9 V 88

INFINITY PLUS 11 V 90

CHIARA S 92

RC 70 94

RC 120 TOUCH 96

VITTORIA C 98 

R-EVOLUTION 7 C 100

R-EVOLUTION 9 C 102

R-EVOLUTION 11 C 104

VELA 7 C 106

VELA 9 C 108

VELA 11 C 110

CLASSIC 7 C 112

CLASSIC 9 C 114

CLASSIC 11 C 116

INFINITY PLUS 7 C 118

INFINITY PLUS 9 C 120

INFINITY PLUS 11 C 122

OLIVIA STEEL 124

SNELLINA PLUS 126

HRV 100 TOUCH 128

HRV 100 GLOBE 130

HRV 120 GLOBE 132

HRV 140 TOUCH 134

HRV 140 GLOBE 136

HRV 160 TOUCH 138

HRV 160 TOUCH STEEL 140

HRV 200 TOUCH 142

HR 160 SNELLA PLUS 144

CHIMENEAS DE PELLET  / RECUPERADORES A 
PELLET / PILLE INDSATSER / ΤΖΆΚΙΑ PELLET

RBV 706 146

COCINAS DE PELLET  / COZINHAS A PELLET
PILLEFYRET KOMFUR / ΚΟΥΖΊΝΕΣ PELLET

MIA 90 170

ESTUFA DE LEÑA / SALAMANDRA A LENHA
BRÆNDEOVNE /  ΞΥΛΌΣΟΜΠΕΣ

ALBA 182

ALBA STEEL 184

LIA 186

LIA STEEL 188

RBV 708 148

RBV 808 150

RBV 810 152

R 1000 154

RBC 810 156

RBC 812 158

RCV 1000 L 160

RCV 1000 162

HRB 150 164

HRB 160 166

HRB 200 168

CALDERAS DE PELLET / CALDEIRAS A PELLET 
TRÆPILLEKEDLER  / ΛΈΒΗΤΕΣ PELLET 

HR EVO 170 172

HR EVO 250 174

HR EVO 290 176

HR EVO 350 178

HR EVO 390     180
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CONVECTION
system

DEN

Naturlig komfort
Det naturlige konvektionsvarmesystem 
gengiver den varmeveksling, der er 
til stede i naturen, og frembringer 
behagelig varme, som spredes ensartet 
i rummet. Fravalget af tvungen 
ventilation garanterer total stilhed
. Luften er sundere, fordi det støv, 
der er til stede i rummet, ikke bliver 
tvunget rundt, ved at udnytte den 
naturlige konvektion.

ESP

Confort natural
El sistema de calefacción a trasmisión 
natural reproduce los movimientos 
convectivos presentes en naturaleza, 
generando un confortable calor que 
se difunde uniformemente en la 
habitación. La ausencia de ventilación 
forzada garantiza el máximo silencio 
y el aire resulta más sano porqué 
utilizando el movimiento convectivo 
natural, no se levanta el polvo presente 
en el entorno.

GR

Φυσική άνεση
Το σύστημα φυσικής μεταφοράς 
θερμότητας αναπαράγει την κίνηση 
των ρευστών στη φύση παράγοντας 
μια άνετη ζέστη που διαχέεται 
ομοιόμορφα στο περιβάλλον. Η 
απουσία μηχανικού αερισμού εγγυάται 
την μέγιστη απουσία θορύβου και η 
ατμόσφαιρα είναι πιο υγιεινή επειδή 
χάρη στη φυσική ροή του αέρα δεν 
ανακινείται η σκόνη που υπάρχει στον 
χώρο.

PORT

Confort natural
O sistema de aquecimento a convexão 
natural reproduz os movimentos de 
convecção conhecidos em natureza, 
produzindo un calor confortavel que 
espalha-se homogeneamente no 
ambiente. A  ausência de ventilaçâo 
forçada assegura o maximo silêncio 
e o ar é mais saudável porque, 
aproveitando do movimento de 
convexão natural, não move a poeira  
presente no ambiente.

10



Trasmisión natural

Convexão natural

Naturlige konvektion

Φυσική συναγωγή
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AIR
system

DAN

Ild ”helt ned på jorden”
Air-systemet kan med 
konvektionsblæser, levere opvarmning 
i rummet, uanset størrelse. Air-
systemet benytter det naturlige 
brændsel, træpiller. Miljøvenlig og ren, 
for en lav miljøpåvirkning. Air-serien 
består af adskillige modeller, der 
adskiller sig i effekt, beklædninger og 
design.

ESP

El fuego con los pies    
en la tierra
El sistema de calefacción a trasmisión 
natural reproduce los movimientos 
convectivos presentes en naturaleza, 
generando un confortable calor que 
se difunde uniformemente en la 
habitación.
La ausencia de ventilación forzada 
garantiza el máximo silencio y el aire 
resulta más sano porqué utilizando 
el movimiento convectivo natural, 
no se levanta el polvo presente en el 
entorno.

GR

Η φωτιά με τα πόδια 
στη γη
Το σύστημα Air λειτουργεί με 
συσκευές που κατευθύνουν τον αέρα 
οι οποίες εγγυώνται τη θέρμανση που 
χρειάζεται ένα αρκετά μεγάλο δωμάτιο. 
Χρησιμοποιεί μόνο φυσικά καύσιμα, 
pellet ή ξύλα, οικολογικά και καθαρά, 
για ελαχιστοποίηση της επιβάρυνσης 
του περιβάλλοντος. Η σειρά Air 
αποτελείται από πολλά μοντέλα που 
διαφέρουν, όχι μόνο στην ισχύ αλλά 
και στην εξωτερική επένδυση και το 
design.

PORT

O fogo com os pés no 
châo 
O  sistema de Air trabalha através 
de dispositivos de ar forçada que 
asseguram o aquecimento necessário 
para um único ambiente de mais 
o menos amplitude. Utiliza só 
combustivel natural pellet ou lenha, 
ecológico e limpo, para um baixo 
impacto ambiental. A gama Air é 
composta por inúmeros  modelos que 
com diferentes potências, revestimento 
e design.

12



Ventilación

Ventilação

Ventilation

Εξαερισμός
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FLOW
system

DAN

Velvære i hele huset

Flow -systemet spreder varme til de 
fleste rum i huset, integreret med 
det eksisterende varmesystem eller 
erstatter det helt. Anvendelsen tillader 
total kontrol over varmefordelingen 
mellem de forskellige rum, hvor luften 
ledes hen.

ESP

Bienestar en toda la casa

El sistema Flow difunde el calor en más 
ambientes de la casa completándose 
con el sistema de calefacción existente 
o sustituyéndose perfectamente . Su 
empleo permite un riguroso control 
de la difusión del calor entre las varias 
habitaciones en las que el aire esta 
canalizado.

GR

Ευεξία σε όλο το σπίτι

Το σύστημα Flow διαχέει τη ζέστη 
σε περισσότερους χώρους στο σπίτι, 
συνδεόμενο με το υπάρχον σύστημα 
θέρμανσης ή αντικαθιστώντας το 
πλήρως. Η χρήση του επιτρέπει 
αυστηρό έλεγχο της κατανομής της 
ζέστης στα διάφορα δωμάτια στα 
οποία κατευθύνουμε τον αέρα.

PORT

Conforte na casa inteira

O sistema Flow espalha o calor 
em diferentes ambientes da casa, 
complementando-se com o sistema de 
aquecimento existente o substituindo-
se perfeitamente a isso.
O seu uso permite um rigoroso control 
da difusão do calor entre as várias salas 
onde é canalizada o ar.

14



Canalización hasta 7 metros

Canalização até 7 metros

Kanalisering op til 7 meter

Διοχέτευση έως 7 μέτρα

Calienta el ambiente por irradiación

Acquecimento ambiente por irradiação

Opvarmer rummet ved hjælp af varmestråling.

Διοχέτευση έως 7 μέτρα Θέρμανση με ακτινοβόληση

15



HYDRO
system

DAN

Revolution af 
elementerne
Hydro systemet giver mulighed for 
at opvarme hele huset og samtidig 
opvarme dit forbrugsvand. Med Hydro-
systemet kan du helt udskifte den 
traditionelle olie- eller gasfyrede kedel, 
hvilket sparer forbrug og omkostninger 
med særlig hensyn til miljøet.

ESP

La revolución de los 
elementos
El sistema Hydro permite calentar la 
vivienda y al mismo tiempo alimentar 
tu instalación de agua caliente 
sanitaria. Con el sistema Hydro 
puedes reemplazar completamente 
la tradicional caldera a gasóleo o a 
metano ahorrando en el consumo y en 
los costes con una atención particular 
al medio ambiente.

GR

Η επανάσταση των 
στοιχείων
Το σύστημα Hydro επιτρέπει 
τη θέρμανση μιας κατοικίας και 
ταυτόχρονα την τροφοδοσία με ζεστό 
νερό.
Με το σύστημα Hydro μπορείς 
να αντικαταστήσεις πλήρως τον 
παραδοσιακό λέβητα πετρελαίου 
ή αερίου, εξοικονομώντας σε 
κατανάλωση, με ιδιαίτερη φροντίδα για 
το περιβάλλον.

PORT

A revoluções dos 
elementos
O sistema Hydro permite aqueçer a 
vivenda  e tamben alimentar o sistema 
de água quente sanitária. O sistema 
Hydro pode substituir totalmente as  
tradicionais caldeiras de gasóleo, LPG 
ou  gás metano, poupando sobre os 
consumos e costes, con uma atenção 
especial ao meio ambiente.
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Se conecta al sistema de calefacción

Conexão a red de aquecimento

Anlægget tilsluttes varmeanlægget.

Συνδέεται με το σύστημα θέρμανσης

Se conecta al agua sanitaria

Conexão a red de água quente sanitária.

Anlægget tilsluttes varmtvandsforsyningen.

Συνδέεται με το σύστημα ύδρευσης
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COOKING
system

DAN

Tidløs ritual
Cooking systemet er den bedste måde 
at lave mad naturligt. Sammenlægning 
af tradition og innovation. Den 
ultramoderne teknologi og materialer 
af høj kvalitet øger effektiviteten, 
samtidig med at forbruget reduceres.

ESP

Ritual sin tiempo
El sistema que permite de cocinar 
según la naturaleza uniendo la 
tradición a la innovación .La tecnología 
incoativa y los materiales de 
primera calidad de los componentes 
incrementando el rendimiento y 
disminuyendo los consumos.

GR

Τελετουργία πέρα από 
χρόνο
Το σύστημα που επιτρέπει το 
μαγείρεμα με φυσικο τρόπο 
συνδέοντας την παράδοσης με την 
καινοτομία. Η καινοτόμα τεχνολογία 
και τα υψηλής ποιότητας υλικά των 
εξαρτημάτων αυξάνουν την απόδοση 
μειώνοντας την κατανάλωση.

PORT

Ritual sem tempo
Um  sistema que permite cozinhar 
segundo a natureza combinando 
tradição e innovação. A tecnologia 
inovadora e os materiais de primeira 
qualidade dos componentes 
aumentam o rendimento diminuindo 
os consumos.
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Calienta el ambiente por irradiación

Aquecimento ambiente por irradiação

Opvarmer rummet ved hjælp af varmeudstråling.

Θερμαίνει το περιβάλλον με ακτινοβολία

Placa de cocción

Fogão

Kogeplade

Επιφάνεια μαγειρέματος
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ESP

La filosofia que te pone al centro.
Una nueva tipologia de estufas intelligentes caracterizadas por la idea 
de la Zera Philosophy. Una filosofia basada sobre el pricipio del bienestar 
cotidiano:el sistema de quemador autolimpiante, la agradable silenciosidad 
de la convección natural mediantre la eliminación de la ventilación forzada, la 
uniformidad de calefacción sin perdida de calor.

PORT

A filosofia que Coloca a voçe no centro.
Uma nova tipologia de salamandras inteligentes que caracterizam-se pelo 
conceito Zero Philosophy.
Uma fisolofia que se baseia nos princípios  do bem-estar diário: o sistema do 
braseiro auto-limpante, a silencio agradavel da convexão naturais devido a la 
eliminação da ventilação forçada, a uniformidade do calor sem perdas termica.

DAN

Vores filosofi sætter dig i centrum.
En ny type intelligente ovne, kendetegnet ved begrebet Zero Philosophy. 
En filosofi baseret på Ravellis principper om daglig velvære og komfort: 
intelligent brænder, stilheden af den naturlige konvektion, varmen ensartethed 
uden termisk dispersion.

GR

Η φιλοσοφία που σε βάζει στο κέντρο.
Μια νέα τυπολογία έξυπνων σομπών που τις χακτηρίζει η  Φιλοσοφία Μηδέν 
(Zero Philosophy). Μια φιλοσοφία που βασίζεται στις αρχές της καθημερινής 
ευεξίας: το σύστημα αυτοκαθαριζόμενης σχάρας, η ευχάριστα αθόρυβη φυσική 
μεταφορά θερμότητας χάρη στην κατάργηση του μηχανικού αερισμού, η 
ομοιόμορφη ζέστη χωρίς θερμικές απώλειες.

21



INTELLIGENT BRAZIER

DAN

Nul daglig vedligeholdelse. Få din tid tilbage
Den selvrensende præcisionsstøbte brænder sikre minimal rengøring 
og minimere emissionerne.

GR

Μηδέν καθημερινή συντήρηση. Πάρε πίσω τον 
χρόνο σου.
Η αυτοκαθαριζόμενος σχάρα με μικροτήξη για καλύτερο 
καθαρισμό που ελαχιστοποιεί τις εκπομπές.

ESP

Cero manutención diaria. Retómate tu 
tiempo.
El brasero autolimpiante a microfusión para una mejor 
limpieza que minimiza las emisiones.

PORT

Manutanção diaria Zero. recupere o seu tempo.
O brazeiro auto-limpante en mini-fusão para uma melhor limpeza 
que minimiza as emissões.
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HERMETIC SYSTEM

DAN

Nul larm. Uendelig stilhed
Systemet tager den luft, der er nødvendig til forbrænding 
direkte udefra uden at trække kold luft ind i rummet.

GR

Μηδέν θόρυβος. Άπειρη ηρεμία.
Το σύστημα τραβά τον αέρα που είναι απαραίτητος για 
την καύση από το εξωτερικό χωρίς να στέλνει πίσω κρύο.

ESP

Cero dispersión. Infinita naturalidad. 
El sistema de convection reproduce los motivos convectivos 
presentes en naturaleza, generando un confortable calor que se 
difunde uniformemente en el ambiente. 

PORT

Zero perdas termicas. Infinita natureza.
Este sistema recolhe a ar necessária para a combustão desde o  
exterior sem atrair ar fria.
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100% SAFE

DAN

Nul bekymringer. Uendelig sikkerhed.
Sensorerne på oplukkelige dele. Sikkerhedsmekanismer 
beskytter konstruktion og glas mod røggaser. Drifts 
software gør det muligt at holde alt under kontrol.

GR

Μηδέν σκέψεις. Άπειρη ασφάλεια.
Οι αισθητήρες στις επιφάνειες ανοίγματος και 
κλεισίματος, η παρουσία μηχανισμών ασφαλείας 
αποσοβούν το σπάσιμο του γυαλιού σε περίπτωση 
διαρροής. Ένα λογισμικό διαχείρισης επιτρέπει να 
είναι όλα υπό έλεγχο.

ESP

Cero pensamientos. Infinita seguridad. 
Los sensores en las áreas de abertura y cierre, la 
presencia de otros dispositivos, garantizan la máxima 
seguridad del producto. Un software de gestión 
permite de tener todo bajo control.

PORT

Zero pensamentos. Infinita protecção.
Os sensores nas areas de  abertura e encerramento ea presença 
de mecanismos asseguram a maxima segurança do produto. Un 
software de gestão permite controlar todas as funções. 
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PELLET SAVING

DAN

Nul spild. Maximal besparelse.
Pilleforbruget er minimeret takket være optimeringen 
af forbrændingen. Resultatet er en højere og konstant 
energieffektivitet, der kan reducere op imod 20 % af 
pilleforbruget.

GR

Μηδέν σπατάλη. Μέγιστη εξοικονόμηση.
Χάρη στη βελτιστοποίηση της καύσης μειώνονται στο ελάχιστο τα 
υπολείμματα pellet.
Το αποτέλεσμα είναι μια υψηλή και σταθερή θερμική απόδοση, με 
κατανάλωση μειωμένη κατά 20%.

ESP

Cero derroches. Máximo ahorro.
Gracias a la combustión optimizada se reduce al minimo los 
descartes de pellets. El resultado es un rendimiento térmico 
elevado y constante, con un consumo reducido del 20%. Para 
obtener la mejores prestaciones se aconseja utilizar el pellet 
EN17225-2 Clase A1.

PORT

Zero desperdício. Maxima poupança.
Devido a  combustão optimizada, o consumo do pellet e 
minimizado. O resultado e um rendimento térmico elevado e 
constante, com un consumo reduzido do 20%. Para obter melhores 
prestações é recomendado utilizar pellet EN17225-2 Classe A1.
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ESP

- - Top de acero pintado
- - Frontal de cristal
- - Lateral de majolica
- - Zócalo en roble macizo hecho a mano
- - Brasero de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço pintado
- - Porta vidro
- - Lateral en mayolica
- - Armação em carvalho maciço feito a mão
- - Braseiro em ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Malet stål top
- - Glas front
- - Sider af majolica
- - Håndlavet massiv ege base
- - Støbejerns brændskål
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Μπροστινό τμήμα από τζάμι

- - Πλαϊνό από μαγιολική

- - Βάση από μασίφ βελανιδιά δουλεμένη στο χέρι

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 621 
 513 

 2
23

 

 156 

 

 373 

 2
05

 

(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

ARIA
POT. TOT. KW

2,7 - 6
POT. NOM. KW

2,4 - 5,3

718
513

621

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CONVECTION
system

3YR-P-024-2017

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

5,4
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      ARIA

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,54 - 1,24

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 90,8 - 89,4

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 18

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 14 - 33

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 60

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 127
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ESP

- - Top de hierro colado
- - Lateral de acero pintado
- - Superficie de cambio térmico de hierro colado
- - Salida trasera y lateral de humos de serie
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Lateral en aço pintado
- - Superfìcie de permuta de calor en ferro fundido
- - Salida trasera y lateral de humos de serie
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Malet stål sider
- - Varmeveksler i støbejern
- - Bagud og siderørs udgang inkluderet
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Μπροστινό τμήμα από τζάμι

- - Πλαϊνό από μαγιολική

- - Βάση από μασίφ βελανιδιά δουλεμένη στο χέρι

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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(REAR FLUE EXIT)(AIR INLET)(SIDE FLUE EXIT)

ALFA
POT. TOT. KW

2,3 - 7,2
POT. NOM. KW

2,1 - 6,5

1062
501

391

CONVECTION
system

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

6,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Alfa

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BRONCE
BRONZE
BRONZE
ΜΠΡΟΎΤΖΟΥ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,5 - 1,5

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,7 - 90,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 15

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 10 - 31

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 21

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 140
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ESP

- - Top de hierro colado
- - Lateral de acero pintado
- - Superficie de cambio térmico de hierro colado
- - Salida de humos lateral y superior de serie
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Lateral en aço pintado
- - Superfìcie de permuta de calor en ferro fundido
- - Saida de fumos latreral e superior de série
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Malet stål sider
- - Varmeveksler i støbejern
- - Top og side røgudgang inkluderet
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Επιφάνεια θερμικής ανταλλαγής από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινή και πλαϊνή έξοδος καυσαερίων, στάνταρντ 

εξοπλισμός

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

30



(SIDE FLUE EXIT)

(AIR INLET)

(UPPER FLUE EXIT)

ALFA S
POT. TOT. KW

2,3 - 7,2
POT. NOM. KW

2,1 - 6,5

1063
591

391

CONVECTION
system

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

6,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Alfa S

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BRONCE
BRONZE
BRONZE
ΜΠΡΟΎΤΖΟΥ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,5 - 1,5

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,7 - 90,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 15

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 10 - 31

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 21

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 145
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*steel version

ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lateral de acero pintado
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Lateral en aço pintado
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Malet stål sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής 
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 2
16

  4
19

 

 130 

 260 

 50 (AIR INLET) 

 80 (FLUE EXIT) 

 565 
 520 

 1
05

9 

R-EVOLUTION 7
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1059
565

520

CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 175
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*steel version

ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lateral de acero pintado o majolica 
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Lateral en aço pintado ou mayolica
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Stål eller keramik sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνό από χάλυβα ή κεραμικό

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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CONVECTION
system

 50 (AIR INLET) 

  130 

 260 

 4
19

 

 2
16

 

 520  565 

80 (AIR INLET) 

R-EVOLUTION 9
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1108
565

520

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R-Evolution 9 N S

CERAMICA/MAJOLICA/FAÏENCE/MAJOLIKA

ACCIAIO VERNICIATO /PAINTED STEEL/ACIER LAQUÈ/LACKIERTEM STAHL

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

AZUL
AZUL
BLUE	

ΜΠΛΕ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 180
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*majolica version

ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lateral de acero pintado o majolica 
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Lateral en aço pintado ou mayolica
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Stål eller keramik sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνό από χάλυβα ή κεραμικό

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 520 

 3
85

 

 

 

 185 

 260 

50(AIR INLET)

80(FLUE EXIT)

R-EVOLUTION 11
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R-Evolution 11 N S

1247
595

520

CERAMICA/MAJOLICA/FAÏENCE/MAJOLIKA

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

AZUL
AZUL
BLUE	

ΜΠΛΕ

ACCIAIO VERNICIATO /PAINTED STEEL/ACIER LAQUÈ/LACKIERTEM STAHL

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220

CONVECTION
system
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ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο 

χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 1
06

0 

 562 

 2
16

 

 258 

 128 

 4
19

 

 

 AIR INLET

FLUE EXIT

VELA 7
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

1060
562

515

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 185

39



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο 

χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

40



 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Vela 9 N

 1
10

9 

 515  562 

 2
16

  4
19

 

 259 

 129 

VELA 9
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

1109
562

515

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 190

41



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

42



 515 

 1
25

0 

 675 

 

 50 AIR INLET 

 256 

80 FLUE EXIT 

VELA 11
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1250
675

515

CONVECTION
system

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Vela 11 N

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 230

43



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

44



 535 

 1
04

6 

 589  

 

 4
15

 

 138 

 268 

 2
12

 

50 AIR INLET 

80 FLUE EXIT

CLASSIC 7
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

1046
589

535

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 195

45



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

46



CONVECTION
system

 535 

 1
09

6 

 

 

 4
15

 

 2
12

 

AIR INLET

FLUE EXIT

CLASSIC 9
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Classic 9 N

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

1096
588

535

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 200

47



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

48



 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Classic 11 N

 80(FLUE EXIT) 

 50(AIR INLET) 

 3
82

 

CLASSIC 11
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1246
679

539

CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 240

49



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

50



 50 (AIR INLET) 

 80(FLUE EXIT)  133 

 263 

 2
16

 

 526 
 565 

INFINITY PLUS 7
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1059
565

526

CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ ΓΥΑΛΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 175

51



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

52



SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ ΓΥΑΛΊ

 

 50(AIR INLET) 

 133 

 263 

 4
19

 

 2
16

 

 565  526 

80(FLUE EXIT)

INFINITY PLUS 9
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1108
565

526

CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Infinity Plus 9 N

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 180

53



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

54



 80 FLUE EXIT 

 50 AIR INLET 

 185 

 260 

 3
85

 

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ ΓΥΑΛΊ

INFINITY PLUS 11
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

1247
646

524

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Infinity Plus 11 N

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220

55



ESP

- - Revestimiento en aglomerado marmóreo
- - Superficie de cambio térmico de hierro colado
- - Salida humos superior o lateral opcional
- - Palmar touch

POR

- - Revestimento em màrmore aglomerado
- - Superfìcie de permuta de calor en ferro fundido
- - Saida de fumos superior o lateral opcional
- - Comando remoto touch

DAN

- - Marmor belagt kappe
- - Varmeveksler i støbejern
- - Valgfri top eller side rørs udgang
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Επένδυση από συσσωματωμένο μάρμαρο

- - Επιφάνεια θερμικής ανταλλαγής από χυτοσίδηρο

- - Προαιρετική άνω ή πλευρική έξοδος καυσαερίων

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

56



 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,0
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Olimpia

OLIMPIA
POT. TOT. KW

3,5 - 8,9
POT. NOM. KW

3,2 - 8

1038
315

828

STONE

CONVECTION
system

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,72 - 1,8

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,6 - 90

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 15

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 8 - 21

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 22

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 180

3YR-P-036-2017
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ESP

- - Top de majolica
- - Lateral de acero pintado
- - Frontal de hierro colado redondeado
- - Brasero de hierro colado
- - Salida humos superior o lateral opcional

POR

- - Top em mayolica
- - Lateral en aço pintado
- - Frontal de hierro colado redondeado
- - Braseiro em ferro fundido
- - Saida de fumos superior o lateral opcional

DAN

- - Majolica top
- - Malet stål sider
- - Rundet støbejerns front
- - Støbejerns brændskål
- - Valgfri top eller side rørs udgang

GR

- - κορυφή στην μαγιολική

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Στρογγυλεμένο μπροστινό τμήμα από χυτοσίδηρο

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Προαιρετική άνω ή πλευρική έξοδος καυσαερίων
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 440 

 3
23

 

 75 

 

 3
21

 

  (AIR INLET) (FLUE EXIT)(OPTIONAL FLUE EXIT- KIT)

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

6,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R70

R 70
POT. TOT. KW

3,2 - 7,1
POT. NOM. KW

2,9 - 6,4

957
499

440

AIR
system

CREMA
PERGAMINHO
PERGAMENT
ΠΕΡΓΑΜΗΝΉ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

AVELLANA
AVELÃ	
HASSELNØD
ΦΟΥΝΤΟΥΚΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,65 - 1,48

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,2 - 90,8

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 15

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 10 - 23

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 110

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 115

3YR-P-018-2016

59



ESP

- - Top de hierro colado
- - Revestida de majolica
- - Brasero de hierro colado
- - Mando a distancia

POR

- - Top en ferro fundido
- - Revestimento em mayolica
- - Braseiro em ferro fundido
- - Comando remoto

DAN

- - Støbejerns top
- - Majolica beklædning
- - Støbejerns brændskål
- - Fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Επένδυση από μαγιολική

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Τηλεχειριστήριο

60
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01
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 521  522 

 4
24

 

 424 

  

 4
22

 

 125 

(AIR INLET) (FLUE EXIT)

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

7,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RV80

RV 80

  

POT. TOT. KW
3,2 - 8

POT. NOM. KW
2,9 - 7,3

1016
521

522

AIR
system

CREMA
PERGAMINHO
PERGAMENT
ΠΕΡΓΑΜΗΝΉ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

AVELLANA
AVELÃ	
HASSELNØD
ΦΟΥΝΤΟΥΚΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,65 - 1,67

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,2 - 90,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 15

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 23

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 110

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 115

3YR-P-016-2017

61



ESP

- - Top de majolica
- - Lateral de aluminio
- - Brasero de hierro colado
- - Mando a distancia

POR

- - Top em mayolica
- - Lateral en alumínio
- - Braseiro em ferro fundido
- - Comando remoto

DAN

- - Majolica top
- - Sider af aluminium
- - Støbejerns brændskål
- - Fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαγιολική

- - Πλαϊνό από αλουμίνιο

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Τηλεχειριστήριο
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RV 100

  

POT. TOT. KW
3 - 11,5

POT. NOM. KW
2,8 - 10

1105
554

524

BLANCO
BRANCO 
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

AIR
system

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,6 - 2,4

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91 - 87,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 25

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 10 - 41

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 110

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 130

3YR-P-006-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,0
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RV100

63



ESP

- - Top de hierro colado
- - Revestida de majolica
- - Brasero de hierro colado
- - Mando a distancia

POR

- - Top en ferro fundido
- - Revestimento em mayolica
- - Braseiro em ferro fundido
- - Comando remoto

DAN

- - Majolica top
- - Aluminiums sider
- - Støbejerns brændskål
- - Fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Επένδυση από μαγιολική

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Τηλεχειριστήριο
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 551  572 

 3
03

 

 117 

 212 

 

 (AIR INLET)

(FLUE EXIT)

RV 110

1141
572

551

AIR
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

TERRA D’ORIENTE
TERRA D’ORIENTE
TERRA D’ORIENTE
TERRA D’ORIENTE

CREMA
PERGAMINHO
PERGAMENT
ΠΕΡΓΑΜΗΝΉ

POT. TOT. KW
3 - 11,5

POT. NOM. KW
2,8 - 10

  

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,0
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RV110

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,6 - 2,4

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91 - 87,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 25

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 37

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 115

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 145
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ESP

- - Top y frontal de hierro colado
- - Lateral de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Top e frontal em ferro fundido
- - Lateral en aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top og front i støbejern
- - Koldbearbejdet stålsider
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και μπροστινό από 

χυτοσίδηρο

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Οθόνη αφής

66
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16

5 

 535  576 

 142 
 261 

 2
32

 

 50 
 80  

(AIR INLET)

(FLUE EXIT)

RV 120 TOUCH

  

POT. TOT. KW
4,2 - 12

POT. NOM. KW
4 - 10,6

1165
576

535

AIR
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,6
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RV 120 Touch

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,9 - 2,5

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,4 - 88,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 15 - 26

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 105

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 190
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*steel version*steel version

ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero con rejilla
- - Lateral de acero pintado 
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço com grelha
- - Lateral en aço pintado 
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Stål front med rist
- - Malet stål sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από χάλυβα με σχάρα

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

68



 2
16

 

 130 

 260 

 50 (AIR INLET) 

 565 
 520 

80 (FLUE EXIT) 

R-EVOLUTION 7 V
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1059
565

520

AIR CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 175
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ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero con rejilla
- - Lateral de acero pintado o majolica 
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço com grelha
- - Lateral en aço pintado ou mayolica
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Stål front med rist
- - Stål eller keramik sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από χάλυβα με σχάρα

- - Πλαϊνό από χάλυβα ή κεραμικό

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

*steel version70



 50 (AIR INLET) 

 2
16

 

 130 

 260 

 520 
 565 

80 (FLUE EXIT) 

R-EVOLUTION 9 V
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1108
565

520

AIR CONVECTION
system

CERAMICA/MAJOLICA/FAÏENCE/MAJOLIKA

ACCIAIO VERNICIATO /PAINTED STEEL/ACIER LAQUÈ/LACKIERTEM STAHL

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

AZUL
AZUL
BLUE	

ΜΠΛΕ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 180

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R-Evolution 9 V S
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ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero con rejilla
- - Lateral de acero pintado o majolica 
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch 

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço com grelha
- - Lateral en aço pintado ou mayolica
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Stål front med rist
- - Stål eller keramik sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από χάλυβα με σχάρα

- - Πλαϊνό από χάλυβα ή κεραμικό

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

*majolica version72
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 260 

80(FLUE EXIT)

50(AIR INLET)

R-EVOLUTION 11 V
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1250
595

520

AIR CONVECTION
system

CERAMICA/MAJOLICA/FAÏENCE/MAJOLIKA

ACCIAIO VERNICIATO /PAINTED STEEL/ACIER LAQUÈ/LACKIERTEM STAHL

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

AZUL
AZUL
BLUE	

ΜΠΛΕ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R-Evolution 11 V S
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ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

74
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 1
06
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 2
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 50 AIR INLET 

 80 FLUE EXIT 

VELA 7 V
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

562

515

1060

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 185

AIR CONVECTION
system

75



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

76



AIR CONVECTION
system

 516 

 1
10

9 

 562 

 2
16

 

 128 

 258 

 50 AIR INLET 

 80 FLUE EXIT 

VELA 9 V
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

1109
562

516

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 190

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Vela 9 N

77



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

78



 515 

 1
25

0 

 675 

 80(FLUE EXIT) 

 50(AIR INLET) 

 3
85

 

 4
15

 

 181 

 256 

VELA 11 V
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1250
675

515

AIR CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 230

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Vela 11 V

79



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

80



1046
589

535

 535  

 50 (AIR INLET) 

 2
12

 

80 (FLUE EXIT) 

CLASSIC 7 V
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

AIR CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 195

81



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

82



 535 

 1
09

6 

 

 50 AIR INLET 

 4
15

 

 2
12

 

FLUE EXIT

CLASSIC 9 V
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1096
588

535

AIR CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Classic 9 V

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 200

83



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch 

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

84



 604 

 80(FLUE EXIT) 

 50(AIR INLET) 

CLASSIC 11 V
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1245,5
676,7

538,9

AIR CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO 
SORT
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 240

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Classic 11 V

85



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Stål front med rist
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από χάλυβα με σχάρα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

86



 

 

 2
16

 

 263 

 133 

 565 
 526 

80(FLUE EXIT)

50(AIR INLET)

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ  ΓΥΑΛΊ

INFINITY PLUS 7 V
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1059
565

526

AIR CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 175

87



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Stål front med rist
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από χάλυβα με σχάρα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

88



 

 50(AIR INLET) 

 133 

 263 

 2
16

 

 565  526 

80(FLUE EXIT)

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ  ΓΥΑΛΊ

INFINITY PLUS 9 V
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1108
565

526

AIR CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 180

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Infinity plus 9 V

89



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Stål front med rist
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από χάλυβα με 

σχάρα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

90



 

 50(AIR INLET)) 

80(FLUE EXIT)

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Infinity plus 11 V

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ ΓΥΑΛΊ

INFINITY PLUS 11 V
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1247,1
639

524,1

AIR CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220

91



ESP

- - Top de hierro colado
- - Frontal y lateral de acero pintado
- - Amplia visión de la llama con cristal angular
- - Superficie de cambio térmico de hierro colado
- - Salida humos superior opcional
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Frontal y lateral en aço pintado
- - Amplia visión de la llama con cristal angular
- - Superfìcie de permuta de calor en ferro fundido
- - Saida de fumos suprior opcional
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Malet stål sider og front
- - Forbedret udsigt til flammen med vinklet glas
- - Varmeveksler i støbejern
- - Valgfri topafgang
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Πλαϊνά και μπροστινό τμήμα από επιχρωματισμένο  

χάλυβα

- - Ορατή φλόγα με το τζάμι υπό γωνία

- - Επιφάνεια θερμικής ανταλλαγής από χυτοσίδηρο

- - Προαιρετική άνω έξοδος καυσαερίων

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 1
03

0 

 232 

 1
07

 

 435 

 3
56

 

 232 

 

 

 717 

(AIR INLET)

(FLUE EXIT)

(OPTIONAL 
FLUE EXIT- KIT)

CHIARA S
POT. TOT. KW

3,5 - 11,2
POT. NOM. KW

3,3 - 9,6

1030
435

768

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

AIR CONVECTION
system

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

9,6
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      CHIARA S

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 2,3

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 93,7 - 85,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 18

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 7 - 25

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 38

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 200

3YR-P-026-2017
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ESP

- - Top de majolica
- - Frontal completamente de hierro colado curvado
- - Lateral de acero pintado
- - Brasero de hierro colado
- - Salida humos lateral opcional
- - Mando a distancia

POR

- - Top em mayolica
- - Frontal completamente em ferro fundido recurvado
- - Lateral en aço pintado
- - Braseiro em ferro fundido
- - Saida de fumos latarl opcional
- - Comando remoto

DAN

- - Majolica top
- - Rundet støbejerns front
- - Koldbearbejdet stålsider
- - Støbejerns brændskål
- - Mulighed for side rørs afgang
- - Fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαγιολική

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Πλαϊνή έξοδος καυσαερίων, προαιρετική

- - Τηλεχειριστήριο
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(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

(DUCTING)

(OPTIONAL FLUE EXIT- KIT)

RC 70
POT. TOT. KW

3,6 - 8,1
POT. NOM. KW

3,3 - 7,4

957
500

440

AVELLANA
AVELÃ	
HASSELNØD
ΦΟΥΝΤΟΥΚΊ

CREMA
PERGAMINHO
PERGAMENT
ΠΕΡΓΑΜΗΝΉ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

FLOW
system

3YR-P-005-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

7,4
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RC70

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,73 - 1,7

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,5 - 90,3

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 13

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 7,5 - 17

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 160

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 107
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ESP

- - Top y frontal de hierro colado
- - Lateral de acero pintado
- - Dos ventiladores canalizables
- - Palmar touch

POR

- - Top e frontal em ferro fundido
- - Lateral en aço pintado
- - Dois ventiladores canalizaveis
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top og front i støbejern
- - Koldbearbejdet stålsider
- - To ventilatorer til varmeflytning
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και μπροστινό από χυτοσίδηρο

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Δύο ανεμιστήρες κατευθυνόμενοι

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

(DUCTING)

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

11,1
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RC 120 Touch

RC 120 TOUCH
POT. TOT. KW

4,2 - 12,3
POT. NOM. KW

4 - 11

1165
576

535

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

FLOW
system

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,8 - 2,5

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,4 - 89,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 8 - 26

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 115

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 195

3YR-P-020-2016
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ESP

- - Top y frontal de hierro colado
- - Lateral de majolica
- - Dos ventiladores canalizables
- - Palmar touch

POR

- - Top e frontal em ferro fundido
- - Lateral en mayolica
- - Dois ventiladores canalizaveis
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top og front i støbejern
- - Sider af majolica
- - To ventilatorer til varmeflytning
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και μπροστινό από χυτοσίδηρο

- - Πλαϊνό από μαγιολική

- - Δύο ανεμιστήρες κατευθυνόμενοι

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

98



 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

11,1
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      VITTORIA C

(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

(DUCTING)(DUCTING)

VITTORIA C
POT. TOT. KW

4,2 - 12,3
POT. NOM. KW

4 - 11

1161
569

514

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

FLOW
system

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,8 - 2,5

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,4 - 89,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 8 - 26

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 115

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 195

3YR-P-020-2016
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*steel version*steel version

ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lateral de acero pintado
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Lateral en aço pintado
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Malet stål sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 260 

 2
16

 

 80 (FLUE EXIT) 

 50 (AIR INLET) 

 

 3
37

 

 163 

 565  520 

(DUCTING) 

R-EVOLUTION 7 C
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1059
565

520

FLOW CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A++

2015/1186

6,9
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R-Evolution 7 C S

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 175

101



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lateral de acero pintado o majolica 
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Lateral en aço pintado ou mayolica
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Stål eller keramik sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνό από χάλυβα ή κεραμικό

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

*steel version102



 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R-Evolution 9 C S

 50 (AIR INLET) 

 80(FLUE EXIT) 

 4
19

 

 130 

 260 

 2
16

 

 163 

 565 
 520 

 1
10

8 

(DUCTING) 

R-EVOLUTION 9 C
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1108
565

520

FLOW CONVECTION
system

CERAMICA/MAJOLICA/FAÏENCE/MAJOLIKA

ACCIAIO VERNICIATO /PAINTED STEEL/ACIER LAQUÈ/LACKIERTEM STAHL

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

AZUL
AZUL
BLUE	

ΜΠΛΕ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220

103



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lateral de acero pintado o majolica 
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Lateral en aço pintado ou mayolica
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Stål eller keramik sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνό από χάλυβα ή κεραμικό

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

*majolica version104
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 3
85

  5
83

 

 185 
 260 

(AIR INLET)

(DUCTING)

(FLUE EXIT)

R-EVOLUTION 11 C
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1247
595

520

FLOW CONVECTION
system

CERAMICA/MAJOLICA/FAÏENCE/MAJOLIKA

ACCIAIO VERNICIATO /PAINTED STEEL/ACIER LAQUÈ/LACKIERTEM STAHL

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R-Evolution 11 C C

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

AZUL
AZUL
BLUE	

ΜΠΛΕ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220

105



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

106
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 1
06

0 

 562 

 2
16

 

 258 

 128 

 4
19

 

 

 50 (AIR INLET) 

 80 (FLUE EXIT) 

 160 

 3
37

 

(DUCTING) 

VELA 7 C
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1060
562

515

FLOW CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

6,9
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Vela 7 C

 A++

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 185

107



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

108



 1
10

9 

 515  562 

 2
16

 

 259 

 129 

 3
37

 

 160 

 

 50 AIR INLET

 80 FLUE EXIT

60 DUCTING

VELA 9 C
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

FLOW CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

1109
562

515

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Vela 9 C

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 190

109



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Lateral delantera de acero pintado
- - Lateral trasero de acero negro
- - Frente inferior de acero negro
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Lateral de frente en aço pintado
- - Lateral traseiro de frente en aço preto
- - Frente inferior en aço preto
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch 

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Forreste side i malet stål
- - Bageste side i sort stål
- - Nederste front i sort stål
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστά πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πίσω πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Κάτω μπροστά μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 515 

 1
25

0 

 675 

 80(FLUE EXIT) 

 50(AIR INLET) 

 3
85

 

 4
15

 

 181 
 258 

 80 (DUCTING) 

 5
84

 

 139 

VELA 11 C
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1250
675

515

FLOW CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Vela 11 C

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 230

111



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 535 

 80 (FLUE EXIT) 

 50 (AIR INLET) 

 138 

 268 

 2
12

 

 170 

 60 (DUCTING) 

CLASSIC 7 C
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1046
589

535

FLOW CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

6,9
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Classic 7 C

 A++

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 195

113



ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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FLOW CONVECTION
system

 535 

 1
09

6 

 588 

 80 (FLUE EXIT) 

 50 (AIR INLET) 

 4
15

 

 138 

 268 

 2
12

 

 

 3
34

 

60 (DUCTING) 

CLASSIC 9 C
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1096
588

535

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Classic 9 C

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 200
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ESP

- - Top de acero negro
- - Puerta de hierro colado
- - Frontal y lateral superior e inferior de majolica 
- - Palmar touch

POR

- - Top en aço preto
- - Porta en ferro fundido
- - Frente e lado superior e inferior en mayolica
- - Comando remoto touch

DAN

- - Top i stål front
- - Støbejernsdør
- - Øverste og nederste front og side i keramik
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος και πάνω και κάτω πλαϊνά από κεραμικό

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

116



 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Classic 11 C

 539 

 1
24

9 

 604 

 80(FLUE EXIT) 

 50(AIR INLET) 

 3
82

 

 189 

 4
12

 

 264 

 80 (DUCTING) 

 5
84

 

 150 

CLASSIC 11 C
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

FLOW CONVECTION
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT 
ΜΑΎΡΟ

VERDE 
VERDE
GRØN
ΧΛΩΡΌΣ

1249
604

539

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 240

117



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 4
19

 

 2
16

 

 263 

 133 

 

 165 

 565  526 

 1
05

9 

(AIR INLET) (DUCTING)

(FLUE EXIT)

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ ΓΥΑΛΊ

INFINITY PLUS 7 C
POT. TOT. KW

3,4 - 7,4
POT. NOM. KW

3,3 - 6,9

1059
565

526

FLOW CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

6,9
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Infinity Plus 7 C

 A++

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,70 - 1,53

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 92,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 13 - 28

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 175

119



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

120



 80 (FLUE EXIT) 

 50(AIR INLET) 

 4
19

 

 2
16

 

 263 

 133 

 

 165 

 565  526 

 1
10

8 

(DUCTING) 

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ ΓΥΑΛΊ

INFINITY PLUS 9 C
POT. TOT. KW

3,4 - 9,1
POT. NOM. KW

3,3 - 8,3

1108
565

526

FLOW CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Infinity Plus 9 C

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,71 - 1,87

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,5 - 90,6

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 22

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 12 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 180

121



ESP

- - Top y puerta de hierro colado
- - Frontal de acero negro
- - Lados de vidrio
- - Zócalo de hierro colado
- - Palmar touch

POR

- - Top e porta en ferro fundido
- - Frontal en aço preto
- - Fianco em vidro
- - Armação en ferro fundido
- - Comando remoto touch

DAN

- - Dør og top i støbejern
- - Sort stål front
- - Glas sider
- - Støbejerns base
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος και πόρτα από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από μαύρο χάλυβα

- - Πλαϊνά από γυαλί

- - Βάση από χυτοσίδηρο

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 524 

 80(FLUE EXIT) 

 50(AIR INLET) 

 80(DUCTING) 

 4
15

 

 186 

 261 

 5
83

 

 142 

SILVER GLASS
SILVER GLASS
SILVER GLAS
ΑΣΗΜΊ  ΓΥΑΛΊ

INFINITY PLUS 11 C
POT. TOT. KW

4 - 11,1
POT. NOM. KW

3,8 - 10,2

1247
594

524

FLOW CONVECTION
system

AZUL GLASS
AZUL GLASS 
BLUE GLAS
ΜΠΛΕ ΓΥΑΛΊ

BLANCO GLASS
BRANCO GLASS
HVID GLAS
ΛΕΥΚΌ ΓΥΑΛΊ

NEGRO GLASS
PRETO GLASS
SORT GLAS
ΜΑΎΡΟ ΓΥΑΛΊ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Infinity Plus 11 C

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,83 - 2,31

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,6 - 91,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 26

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220
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ESP

- - Frontal de acero pintado
- - Lateral de acero negro
- - Salida humos trasera, lateral o superior
- - Mando a distancia

POR

- - Frontal de acero pintado
- - Lateral en aço preto
- - Saida de fumos traseira, lateral o superior
- - Comando remoto

DAN

- - Malet stålfronter
- - Sorte stålsider
- - Bag-,side- og rørs afgang
- - Fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό τμήμα από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Πλαϊνό από μαύρο χάλυβα

- - Έξοδος καυσαερίων πίσω, στο πλάι ή πάνω

- - Τηλεχειριστήριο
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(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

(DUCTING)

(REAR FLUE EXIT- KIT)
(SIDE FLUE EXIT- KIT)

OLIVIA STEEL
POT. TOT. KW

3,4 - 9,4
POT. NOM. KW

3,1 - 8,4

1138
275

800

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

FLOW
system

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 1,9

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 90,7 - 88,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 15

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 7 - 21

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 60

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 105

3YR-P-010-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,4
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Olivia Steel
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ESP

- - Revestida de majolica
- - Detalles de hierro colado
- - Salida humos superior o lateral opcional
- - Dos ventiladores canalizables
- - Palmar touch

POR

- - Revestimento em mayolica
- - Detalles de hierro colado
- - Saida de fumos superior o lateral opcional
- - Dois ventiladores canalizàveis
- - Comando remoto touch

DAN

- - Majolica beklædning
- - Støbejerns detaljer
- - Valgfri top eller side rørs udgang
- - To ventilatorer til varmeflytning
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Επένδυση με μαγιολική

- - Λεπτομέρειες αοπό χυτοσίδηρο

- - Πλαϊνή ή άνω έξοδος καυσαερίων, προαιρετική

- - Δύο ανεμιστήρες κατευθυνόμενοι

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

9,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      SNELLINA

SNELLINA PLUS
POT. TOT. KW

3,4 - 10,5
POT. NOM. KW

3,1 - 9,2

1057
401

732

FLOW
system

BLANCO
BRANCO 
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

AZUL
AZUL
BLUE
ΜΠΛΕ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 2,2

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91,6 - 87,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 25

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 11 - 35

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 160

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 157
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ESP

- - Top de hierro colado
- - Frontal de cristal y majolica
- - Lateral de acero pintado
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Porta en vidro e mayolica
- - Lateral en aço pintado
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Glas front med majolica detaljer
- - Koldbearbejdet stålsider
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό τμήμα από τζάμι με φινίρισμα 

μαγιολική

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 1
14

8 

 464 
 610 

 232 

 

 

 3
63

 
 2

66
 

 2
22

 

 9
39

 
 9

84
 

 81 

 113 

(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

SAFETY DRAIN

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,0
kW

10,1
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV 100 Touch

 A+

POT. H2O KW
3,8 - 10,1

HRV 100 TOUCH
POT. TOT. KW

4,9 - 13,2
POT. NOM. KW

4,4 - 12,1

1148
610

464

HYDRO
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1 - 2,7

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91,1 - 91,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 8 - 22

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 75

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 190

3YR-P-007-2016
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ESP

- - Top de hierro colado
- - Frontal de cristal y majolica
- - Lateral de aluminio y majolica
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Porta en vidro e mayolica
- - Lateral en alumínio e mayolica
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Glas og majolica front
- - Aluminium og majolica sider
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί και μαγιολική

- - Πλαϊνό από αλουμίνιο και μαγιολική

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 605 

 

 3
63

 

 2
66

 

 2
22

 

 

50 (AIR INLET) 

80 (FLUE EXIT) 

Ø18 SAFETY DRAIN 

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

POT. H2O KW
3,8 - 10,1

HRV 100 GLOBE
POT. TOT. KW

4,9 - 13,2
POT. NOM. KW

4,4 - 12,1

1148
618

605

HYDRO
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1 - 2,7

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91,1 - 91,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 8 - 22

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 75

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 210

3YR-P-007-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,0
kW

10,1
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV 100 Globe

 A+
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ESP

- - Top de hierro colado
- - Frontal de cristal y majolica
- - Lateral de aluminio y majolica
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Porta en vidro e mayolica
- - Lateral en alumínio e mayolica
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Glas og majolica front
- - Aluminium og majolica sider
- - Mulighed for at slukke 

konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί και μαγιολική

- - Πλαϊνό από αλουμίνιο και μαγιολική

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα 

απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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11
48

605 618

Ø

36
3

26
6

22
2

Ø

93
9 98
4

¾" 

¾" 

Ø18 SAFETY DRAIN

50 (AIR INLET) 

80 (FLUE EXIT) 

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

POT. H2O KW
3,8 - 12

HRV 120 GLOBE
POT. TOT. KW

4,9 - 15,7
POT. NOM. KW

4,4 - 14,3

1148
618

605

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

HYDRO
system

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,3
kW

12,0
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV 120 Globe

 A+

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1- 3,3

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91,1 - 90,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 7 - 23

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 80

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 210

3YR-P-051-2017
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ESP

- - Top de hierro colado
- - Frontal de cristal con decoración en majolica
- - Lateral de acero pintado
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Porta vidro con decoración en majolica
- - Lateral en aço pintado
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Glas front med majolica detaljers
- - Koldbearbejdet stålsider
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό τμήμα από τζάμι με φινίρισμα μαγιολική

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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464

11
48

610

233

Ø 80 

36
3

26
6

22
2

Ø 50

93
9 98

4

¾" 

¾" 

Ø18 

(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

SAFETY DRAIN

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

HRV 140 TOUCH
POT. TOT. KW

4,9 - 19,1
POT. NOM. KW

4,4 - 17,2
POT. H2O KW

3,8 - 14,6

1148
610

464

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1- 3,9

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91,1 - 90

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 5 - 22

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 85

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 190

135

HYDRO
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

3YR-P-008-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,6
kW

14,6
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV 140 Touch

 A+
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ESP

- - Top de hierro colado
- - Frontal de cristal y majolica
- - Lateral de aluminio y majolica
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top en ferro fundido
- - Porta en vidro e mayolica
- - Lateral en alumínio e mayolica
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Støbejerns top
- - Glas og majolica front
- - Aluminium og majolica sider
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί και μαγιολική

- - Πλαϊνό από αλουμίνιο και μαγιολική

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 605 

 

 3
63

 

 2
66

 

 2
22

 

 

 9
39

 50 (AIR INLET) 

80 (FLUE EXIT) 

Ø18 SAFETY DRAIN 

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

POT. H2O KW
3,8 - 14,6

HRV 140 GLOBE
POT. TOT. KW

4,9 - 19,1
POT. NOM. KW

4,4 - 17,2

1148
618

605

HYDRO
system

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,6
kW

14,6
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV 140 Globe

 A+

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1 - 3,9

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91,1 - 90

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 23

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 5 - 22

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 85

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 210

3YR-P-008-2016
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ESP

- - Top de majolica
- - Lateral de majolica
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top em mayolica
- - Lateral en mayolica
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Majolica top
- - Sider af majolica
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαγιολική

- - Πλαϊνό από μαγιολική

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

SAFETY DRAIN

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

POT. H2O KW
4,6 - 16,2

HRV 160 TOUCH
POT. TOT. KW

5,8 - 20,5
POT. NOM. KW

5,5 - 18,7

1177
666

610

HYDRO
system

3YR-P-009-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,4
kW

16,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV160 TOUCH

 A+

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,1- 4,2

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,9 - 91,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 28

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 6 - 23

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 115

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 235
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ESP

- - Top de majolica
- - Frontal y lateral de acero pintado
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top em mayolica
- - Frontal y lateral en aço pintado
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Majolica top
- - Malet stål struktur
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - κορυφή στην μαγιολική

- - Σκελετός από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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Ø 18 SAFETY DRAIN

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

AIR INLET

FLUE EXIT

POT. H2O KW
4,6 - 16,2

HRV 160 TOUCH STEEL
POT. TOT. KW

5,8 - 20,5
POT. NOM. KW

5,5 - 18,7

1177
671

610

HYDRO
system

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,4
kW

16,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV160 TOUCH STEEL

 A+

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,1- 4,2

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,9 - 91,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 28

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 6 - 23

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 115

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 200

3YR-P-009-2016

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

BRONCE
BRONZE
BRONZE
ΜΠΡΟΎΤΖΟΥ
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ESP

- - Top de majolica
- - Lateral de acero pintado
- - Ventilador disconnectable
- - Palmar touch

POR

- - Top em mayolica
- - Lateral en aço pintado
- - Ventilador desligàvel
- - Comando remoto touch

DAN

- - Majolica top
- - Koldbearbejdet stålsider
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Πάνω μέρος από μαγιολική

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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(FLUE EXIT)

(AIR INLET)

SAFETY DRAIN

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

POT. H2O KW
6,1 - 20,6

HRV 200 TOUCH
POT. TOT. KW

7,6 - 25,4
POT. NOM. KW

7 - 23,4

1265
668

610

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

SILVER
SILVER
SILVER
ΑΣΗΜΊ

HYDRO
system

3YR-P-015-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,8
kW

20,6
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRV 200 Touch

 A++

BRONCE
BRONZE
BRONZE
ΜΠΡΟΎΤΖΟΥ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,5- 5,2

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,5 - 92,1

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 100

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 32

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 6 - 20

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 105

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 240
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ESP

- - Frontal de acero y cristal 
- - Lateral de majolica
- - Salida humos trasera o lateral de serie
- - Mando a distancia

POR

- - Frontal en aço e vidro
- - Lateral en mayolica
- - Saida de fumos traseira o lateral de serie
- - Comando remoto

DAN

- - Front i stål og glas
- - Sider af majolica
- - Valgfri bagud eller side rørs inkluderet
- - Fjernbetjening

GR

- - μπροστά σε χάλυβα και γυαλί

- - Πλαϊνό από μαγιολική

- - Έξοδος καυσαερίων πίσω ή πλαϊνή, στάνταρ

- - Τηλεχειριστήριο
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 1
21
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65

  5
02

 

 81 
 87 

 50 (AIR INLET) 

(LATERAL
FLUE EXIT)

 4
04

 

 3
73

 

 429 

 

 160 

 1
44

 

 224 

 9
36

 

 247 

 1
43

 

(LATERAL
FLUE EXIT)

(FLUE EXIT)

(SAFETY DRAIN)

(HEATING SYSTEM RETURN)

(HEATING SYSTEM DELIVERY)

POT. H2O KW
5,1 - 18,1

HR 160 SNELLA PLUS
POT. TOT. KW

6,1 - 21,4
POT. NOM. KW

5,9 - 20

1216
404

938

HYDRO
system

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

1,9
kW

18,1
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HR160 SNELLA

 A++

BLANCO
BRANCO 
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

AZUL
AZUL
BLUE	

ΜΠΛΕ

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,2- 4,4

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 94,9 - 93,1

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 30

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 6 - 23

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 75

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 210
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ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 700 

 6
25

 

 350 

 

 6
3 

 75  

AIR INLET

FLUE EXIT

 5
37

 

RBV 706
POT. TOT. KW

3,2 - 6,5
POT. NOM. KW

3 - 6

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

AIR
system

625
537

700

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 1,4

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 93,1 - 91,8

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 14 - 29

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 82

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 120

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

6,0
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RBV 706
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ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

148



 700 

 6
25

 

 350 

 

 6
3 

 75  

AIR INLET

FLUE EXIT

 5
37

 

RBV 708
POT. TOT. KW

3,2 - 8,5
POT. NOM. KW

3 - 7,7

AIR
system

625
537

700

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 1,8

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 93,1 - 90,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 11 - 29

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 86

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 120

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

7,7
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
RBV 708

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

149



ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 800 

 6
25

 
 6

3 

 

 800 

 AIR INLET

FLUE EXIT

53
7

RBV 808
POT. TOT. KW

3,2 - 8,5
POT. NOM. KW

3 - 7,7

AIR
system

625
537

800

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 1,8

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 93,1 - 90,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 11 - 29

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 86

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 125

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

7,7
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RBV 808

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

151



ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 800 

 6
25

 
 6

3 

 

 800 

 AIR INLET

FLUE EXIT

53
7

RBV 810
POT. TOT. KW

3,2 - 10,1
POT. NOM. KW

3 - 9

AIR
system

625
537

800

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 2,1

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 93,1 - 89,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 29

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 88

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 125

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

9,0
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RBV 810

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

153



ESP

- - Frontal y lateral de acero pintado
- - Cajón de carga pellets opcional
- - Brasero de hierro colado
- - Display a pared y mando a distancia

POR

- - Frontal y lateral en aço pintado
- - Gaveta de carregamento ocional
- - Braseiro em ferro fundido
- - Display de parede e comando remoto

DAN

- - Malet stål struktur
- - Valgfri pillepåfyldningsskuffe
- - Støbejerns brændskål
- - Væg display og fjernbetjening

GR

- - Σκελετός από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Συρτάρι τροφοδοσίας pellet, προαιρετικό

- - Σχάρα από χυτοσίδηρο

- - Οθόνη τοίχου και τηλεχειριστήριο
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(AIR INLET)

STROKE

(FLUE EXIT)

R 1000
POT. TOT. KW

4,1 - 9,6
POT. NOM. KW

3,6 - 8,5

588
452

790

AIR
system

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      R1000

3YR-P-045-2017

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,85- 2

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 87,8 - 87,9

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 13

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 6,5 - 15

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 115

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 97
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ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 800 

 6
54

  

 400 

 6
3 

 

AIR INLET

FLUE EXIT

53
7

RBC 810
FLOW
system

POT. TOT. KW
3,2 - 10,1

POT. NOM. KW
3 - 9

654
537

800

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 2,1

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 93,1 - 89,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 29

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 88

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 130

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

9,0
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RBC 810

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

157



ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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 800 

 6
54

  

 400 

 6
3 

 

AIR INLET

FLUE EXIT

53
7

RBC 812
FLOW
system

654
537

800

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

10,2
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RBC 812

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

POT. TOT. KW
3,2 - 11,6

POT. NOM. KW
3 - 10,2

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,7 - 2,5

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

%  93,1 - 88

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 8 - 29

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 90

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 130

159



ESP

- - Estructura de acero pintado
- - Doble parilla de aireación
- - Altura de la llama de 30 cm
- - Palmar touch

POR

- - Estrutura de aço pintado
- - Grelha dupla de ar
- - Altura de la llama de 30 cm
- - Comando remoto touch

DAN

- - Malet stål struktur
- - Dobbelt ventilationsgitter
- - 30 cm flamme bredde
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Σκελετός από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Διπλή σχάρα αερισμού

- - Φάρδος φλόγας 30cm

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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75
4

925

65
4

760

104

Ø 80

43

69

50

Ø 80

500mm

612

61
2

778

(FLUE EXIT)

STROKE

(OPTIONAL 
DUCTING)

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,8
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RCV1000 L

RCV 1000 L
POT. TOT. KW

3,9 - 10,1
POT. NOM. KW

3,5 - 8,8

754
612

925

FLOW
system

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,81- 2,08

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 90,1 - 87,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 20

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9,5 - 24

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 120

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 165
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ESP

- - Frontal y lateral de acero pintado
- - Cajón de carga pellets opcional
- - Display a pared y mando a distancia

POR

- - Frontal y lateral en aço pintado
- - Gaveta de carregamento ocional
- - Display a pared y mando a distancia

DAN

- - Malet stål struktur
- - Aftagelig frontskuffe til pillepåfyldning
- - Væg display og fjernbetjening

GR

- - Σκελετός από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Αφαιρούμενο Μπροστινό συρτάρι τροφοδοσίας pellet

- - Οθόνη τοίχου και τηλεχειριστήριο

162



(FLUE EXIT)

STROKE

(AIR INLET)

RCV 1000
POT. TOT. KW

4,5 - 10,5
POT. NOM. KW

4 - 9,2

679
605

919

FLOW
system

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,9- 2,1

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 88,8 - 88,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 15

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 6 - 16

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 115

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 165

3YR-P-019-2016

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,8
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      RCV1000 L
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ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

164



HRB 150
HYDRO
system

POT. TOT. KW
5,86 - 19

POT. NOM. KW
5,4 - 17,5

POT. H2O KW
4,3 - 15,3

800
690

700

 700 

 8
00

 

 1
08

 

 307  48 (ENTRATA ARIA) 

 6
0 

 64  80 (USCITA FUMI) 

 690 (CORSA ESTRAZIONE CIRCA 600mm) 

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,20 - 4,10

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,4 - 92,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 30,5

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 7 - 25

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 85

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 200

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,4
kW

15,7
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

HRB150

 A++

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ
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ESP

- - Inserto vertical de cristal
- - Ventilador disconnectable
- - Display a pared y mando a distancia

POR

- - Inserto vertical en vidrol
- - Ventilador desligàvel
- - Display de parede e comando remoto

DAN

- - Lodret glas ildsted
- - Mulighed for at slukke konvektionsblæser
- - Væg display og fjernbetjening

GR

- - Κατακόρυφο πρόσθετο από γυαλί

- - Ανεμιστήρας με δυνατότητα απενεργοποίησης

- -  Οθόνη τοίχου και τηλεχειριστήριο
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(FLUE EXIT)

(AIR INLET)
SAFETY DRAIN

HEATING SYSTEM DELIVERY

HEATING SYSTEM RETURN

STROKE

HRB 160
POT. TOT. KW

6,3 - 23,4
POT. NOM. KW

5,9 - 21,5

1233
735

744

POT. H2O KW
4 - 16,5

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

CORTEN
CORTEN
CORTEN
CORTEN

INOX 
INOX 
INOX 
INOX

HYDRO
system

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,3- 4,7

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 92,5 - 92,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 47

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 10 - 36

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 130

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 220

3YR-P-031-2017

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

5,0
kW

16,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      HRB160

 A++
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ESP

- - Frontal de cristal 
- - Enmarcado de acero pintado
- - Palmar touch

POR

- - Porta en vidro
- - Moldura de aço pintado
- - Comando remoto touch

DAN

- - Glas front
- - Malet stål ramme
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Μπροστινό μέρος από γυαλί

- - Πλαίσιο από επιχρωματισμένο χάλυβα

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής

168



HRB 200
HYDRO
system

POT. TOT. KW
5,9 - 25,6

POT. NOM. KW
5,5 - 23,3

POT. H2O KW
4,8 - 20,2

800
696

700

 700 

 8
00

 
 6

0 

 64  80 (USCITA FUMI) 

 696 (CORSA ESTRAZIONE CIRCA 600 mm) 

 1
08

 

 307  48 (ENTRATA ARIA) 

3/4" MANDATA IMPIANTO

3/4" RITORNO IMPIANTO

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,21- 5,26

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 91,9 - 91,8

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 30,5

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 6 - 25

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 85

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 200

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

2015/1186

2,9
kW

20,6
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

HRB200

 A+
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ESP

- - Parrilla en vidriocerámica
- - Disco de hierro colado para una rápida cocción
- - Amplio horno para cocinar a 230° C
- - Funcionamiento eléctrico para verano
- - Salida humos trasera o lateral opcional
- - Palmar touch

POR

- - Fogão en vitrocerámica
- - Disco de cozedura en ferro fundido
- - Amplo horno pa cozinhar até 230° C
- - Funcionamento eléctrico para verão
- - Saida de fumos traseira o lateral opcional
- - Comando remoto touch

DAN

- - Keramisk glas madlavningsoverflade
- - Støbejernsring til hurtig madlavning
- - Stor ovn til madlavning, op til 230 °C
- - Elektrisk drift til sommersæsonen
- - Valgfri bagud eller side rørs afgang
- - Touch fjernbetjening

GR

- - Επιφάνεια μαγειρέματος από κεραμικό γυαλί

- - Δίσκος από χυτοσίδηρο για γρήγορο μαγείρεμα

- - Μεγάλος φούρνος για θερμοκρασίες ως 230°

- - Ηλεκτρική λειτουργία για τη θερινή περίοδο

- - Έξοδος καυσαερίων πίσω ή πλαϊνή, προαιρετική

- - Υπολογιστής χειρός με οθόνη αφής
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(AIR INLET)

(FLUE EXIT)
(OPTIONAL 
FLUE EXIT - KIT)

(OPTIONAL 
FLUE EXIT - KIT)

MIA 90
POT. TOT. KW

3 - 10,6
POT. NOM. KW

2,7 - 9,3

850
600

900

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

BRONCE
BRONZE
BRONZE
ΜΠΡΟΎΤΖΟΥ

COOKING
system

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,6 - 2,2

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 89 - 87

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 80

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 19

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 8 - 30

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 28

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 230

3YR-P-035-2017

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

9,3
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      Mia 90
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ESP

- - Acoplable a tank
- - Válvula de mariposa anti-explosión
- - Sensor de nivel pellet

POR

- - Acoplable a tank
- - Válvula anti-explosão de borboleta
- - Sensor de nível pellet

DAN

- - Kan tilkobles tank
- - Eksplosionssikker spjældventil
- - Pille niveau føler

GR

- - Συνδυάζεται με δεξαμενή

- - Βαλβίδα εκτόνωσης πεταλούδα

- - Αισθητήρας στάθμης pellet

172



 595 

 1
29

9 

  100 
SAFETY DRAIN

AIR INLET

HEATING SYSTEM RETURN

DRAIN SYSTEM

HEATING SYSTEM DELIVERY

FLUE EXIT

HR EVO 170 
POT. TOT. KW

4,4 - 17
POT. NOM. KW

4,2 - 16,2
POT. H2O KW

4,2 - 16,2

1299
808

595

HYDRO
system

3YR-P-055-2018

GRIS
CINZA
GRÅ
ΓΚΡΙ

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

 A+++

 A++

 A
 A
 B
 C
 D
 E
F
G

+

 A++

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2017 2015/1187

16 kW

                    
                                     HR EVO 170

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,9 - 3,5

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,1 - 95,7

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 100

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 48

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 14 - 53

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 100

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 233
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ESP

- - Acoplable a tank
- - Válvula de mariposa anti-explosión
- - Sensor de nivel pellet

POR

- - Acoplable a tank
- - Válvula anti-explosão de borboleta
- - Sensor de nível pellet

DAN

- - Kan tilkobles tank
- - Eksplosionssikker spjældventil
- - Pille niveau føler

GR

- - Συνδυάζεται με δεξαμενή

- - Βαλβίδα εκτόνωσης πεταλούδα

- - Αισθητήρας στάθμης pellet

174



 595 

 1
29

9 

  100 
SAFETY DRAIN

AIR INLET

HEATING SYSTEM RETURN

DRAIN SYSTEM

HEATING SYSTEM DELIVERY

FLUE EXIT

HR EVO 250 
POT. TOT. KW

4,4 - 23,2
POT. NOM. KW

4,2 - 22
POT. H2O KW

4,2 - 22

HYDRO
system

1299
808

595 3YR-P-056-2018

GRIS
CINZA
GRÅ
ΓΚΡΙ

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

 A+++

 A++

 A
 A
 B
 C
 D
 E
F
G

+

 A++

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2017 2015/1187

22 kW

                    
                                     HR EVO 250

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 0,9 - 4,8

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 95,1 - 94,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 100

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 48

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 10 - 53

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 100

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 233
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ESP

- - Acoplable a tank
- - Válvula de mariposa anti-explosión
- - Sensor de nivel pellet

POR

- - Acoplable a tank
- - Válvula anti-explosão de borboleta
- - Sensor de nível pellet

DAN

- - Kan tilkobles tank
- - Eksplosionssikker spjældventil
- - Pille niveau føler

GR

- - Συνδυάζεται με δεξαμενή

- - Βαλβίδα εκτόνωσης πεταλούδα

- - Αισθητήρας στάθμης pellet

176



 715 

 1
30

0 

 

 

 197 

 3
02

 

 3
32

 

 309 

SAFETY DRAIN

AIR INLET

HEATING SYSTEM RETURN

DRAIN SYSTEM

HEATING SYSTEM DELIVERY

FLUE EXIT

HR EVO 290 
POT. TOT. KW

6,4 - 29
POT. NOM. KW

5,8 - 27,4
POT. H2O KW

5,8 - 27,4

HYDRO
system

GRIS
CINZA
GRÅ
ΓΚΡΙ

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

 A+++

 A++

 A
 A
 B
 C
 D
 E
F
G

+

 A++

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2017 2015/1187

27 kW

                    
                                     HR EVO 290

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,3 - 6

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 90,1 - 94,5

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 100

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 68

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 11 - 52

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 130

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 281

1300
810

715 3YR-P-057-2018
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ESP

- - Acoplable a tank
- - Válvula de mariposa anti-explosión
- - Sensor de nivel pellet

POR

- - Acoplable a tank
- - Válvula anti-explosão de borboleta
- - Sensor de nível pellet

DAN

- - Kan tilkobles tank
- - Eksplosionssikker spjældventil
- - Pille niveau føler

GR

- - Συνδυάζεται με δεξαμενή

- - Βαλβίδα εκτόνωσης πεταλούδα

- - Αισθητήρας στάθμης pellet

178



 715 

 1
30

0 

 

 

 197 

 3
02

 

 3
32

 

 309 

SAFETY DRAIN

AIR INLET

HEATING SYSTEM RETURN

DRAIN SYSTEM

HEATING SYSTEM DELIVERY

FLUE EXIT

HR EVO 350 
POT. TOT. KW

6,4 - 34,4
POT. NOM. KW

5,8 - 32,4
POT. H2O KW
5,8 - 32,4

HYDRO
system

1300
810

715 3YR-P-058-2018

GRIS
CINZA
GRÅ
ΓΚΡΙ

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

 A+++

 A++

 A
 A
 B
 C
 D
 E
F
G

+

 A++

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2017 2015/1187

32 kW

                    
                                     HR EVO 350

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,3 - 7,1

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 90,1 - 94,2

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 100

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 68

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 9 - 52

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 120/110

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 281
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ESP

- - Acoplable a tank
- - Válvula de mariposa anti-explosión
- - Sensor de nivel pellet

POR

- - Acoplable a tank
- - Válvula anti-explosão de borboleta
- - Sensor de nível pellet

DAN

- - Kan tilkobles tank
- - Eksplosionssikker spjældventil
- - Pille niveau føler

GR

- - Συνδυάζεται με δεξαμενή

- - Βαλβίδα εκτόνωσης πεταλούδα

- - Αισθητήρας στάθμης pellet
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SAFETY DRAIN

AIR INLET

HEATING SYSTEM RETURN

DRAIN SYSTEM

HEATING SYSTEM DELIVERY

FLUE EXIT

POT. TOT. KW
6,4 - 38,3

POT. NOM. KW
5,8 - 34,9

POT. H2O KW
5,8 - 34,9

GRIS
CINZA
GRÅ
ΓΚΡΙ

HR EVO 390 
HYDRO
system

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

 A+++

 A++

 A
 A
 B
 C
 D
 E
F
G

+

 A++

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2017 2015/1187

35 kW

                    
                                     HR EVO 390

Consumo horario de pellet
Consumo horario de pellet
Pilleforbrug pr.Time
Ωριαία κατανάλωση pellet

kg/h (min/max) 1,3 - 7,9

Rendimento min/max potencia
Rendimento min/max potência
Effektivitet min/max effekt
Απόδοση min/max ισχύς

% 90,1 - 91,3

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 100

Capacidad de depòsito
Capaciadade de depósito
Tankkapacitet
Χωρητικότητα ρεζερβουάρ

Kg 68

Autonomía
Autonomia
Autonomi
Αυτονομία

h 14 - 53

Potencia eléctrica instalada
Pôt. Electrica Installeret
Elektrisk effekt
Ηλεκτρική ισχύς

W 130

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 281

1300
810

715 3YR-P-059-2018
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ESP

- - Grande cámara de combustión
- - Top de hierro colado
- - Revestimiento interior en refractario a alta resistencia
- - Lateral de majolica

POR

- - Grande câmara de combustão
- - Top en ferro fundido
- - Revestimento interior en refratàrio de alta resistência
- - Lateral en mayolica

DAN

- - Bredt forbrændingskammer
- - Støbejerns top
- - Indvendig beklædning fremstillet af højresistent ildfast materiale
- - Sider af majolica

GR

- - Μεγάλος θάλαμος καύσης

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Εσωτερική επένδυση με υψηλής αντοχής πυρίμαχο υλικό

- - Πλαϊνό από μαγιολική

182



(AIR INLET)

(FEMALE JOINT FLUE EXIT)

Consumo horario de lena kg/h (min/max)
Consumo de madeira por hora kg/h (min/max)
Forbrug træ i timen kg/h (min/max)
Ωριαία κατανάλωση ξύλου kg/h (min/max)

kg/h (min/max) 2,4

Rendimento
Rendimento
Effektivitet
Απόδοση

% 85,1

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 150

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 140

ALBA
POT. TOT. KW

10
POT. NOM. KW

8,5

1124
440

519

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

MADERA/TRÆ/ΞΎΛΟ

CONVECTION
system

3YRP-060-2018

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      ALBA
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ESP

- - Grande cámara de combustión
- - Top de hierro colado
- - Revestimiento interior en refractario a alta resistencia
- - Lateral de acero pintado

POR

- - Grande câmara de combustão
- - Top en ferro fundido
- - Revestimento interior en refratàrio de alta resistência
- - Lateral en aço pintado

DAN

- - Bredt forbrændingskammer
- - Støbejerns top
- - Indvendig beklædning fremstillet af højresistent ildfast materiale
- - Koldbearbejdet stålsider

GR

- - Μεγάλος θάλαμος καύσης

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Εσωτερική επένδυση με υψηλής αντοχής πυρίμαχο υλικό

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα
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(AIR INLET)

(FEMALE JOINT FLUE EXIT)

Consumo horario de lena kg/h (min/max)
Consumo de madeira por hora kg/h (min/max)
Forbrug træ i timen kg/h (min/max)
Ωριαία κατανάλωση ξύλου kg/h (min/max)

kg/h (min/max) 2,4

Rendimento
Rendimento
Effektivitet
Απόδοση

% 85,1

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 150

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 115

ALBA STEEL
POT. TOT. KW

10
POT. NOM. KW

8,5

1124
440

519

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

MADERA/TRÆ/ΞΎΛΟ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      ALBA STEEL

CONVECTION
system

3YRP-060-2018

BRONCE
BRONZE
BRONZE
ΜΠΡΟΎΤΖΟΥ
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ESP

- - Grande cámara de combustión
- - Top de hierro colado
- - Revestimiento interior en refractario a alta resistencia
- - Lateral de majolica

POR

- - Grande câmara de combustão
- - Top en ferro fundido
- - Revestimento interior en refratàrio de alta resistência
- - Lateral en mayolica

DAN

- - Bredt forbrændingskammer
- - Støbejerns top
- - Indvendig beklædning fremstillet af højresistent ildfast materiale
- - Sider af majolica

GR

- - Μεγάλος θάλαμος καύσης

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Εσωτερική επένδυση με υψηλής αντοχής πυρίμαχο υλικό

- - Πλαϊνό από μαγιολική
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(FEMALE JOINT FLUE EXIT)

(AIR INLET)

LIA
POT. TOT. KW

10
POT. NOM. KW

8,5

952
440

519

BLANCO
BRANCO
HVID
ΛΕΥΚΌ

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      LIA

CONVECTION
system

3YRP-060-2018

BURDEOS 
BURDEAUX 
BORDEAUX 	
ΜΠΟΡΝΤΏ

Consumo horario de lena kg/h (min/max)
Consumo de madeira por hora kg/h (min/max)
Forbrug træ i timen kg/h (min/max)
Ωριαία κατανάλωση ξύλου kg/h (min/max)

kg/h (min/max) 2,4

Rendimento
Rendimento
Effektivitet
Απόδοση

% 85,1

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 150

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 135

MADERA/TRÆ/ΞΎΛΟ
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ESP

- - Grande cámara de combustión
- - Top de hierro colado
- - Revestimiento interior en refractario a alta resistencia
- - Lateral de acero pintado

POR

- - Grande câmara de combustão
- - Top en ferro fundido
- - Revestimento interior en refratàrio de alta resistência
- - Lateral en aço pintado

DAN

- - Bredt forbrændingskammer
- - Støbejerns top
- - Indvendig beklædning fremstillet af højresistent ildfast materiale
- - Koldbearbejdet stålsider

GR

- - Μεγάλος θάλαμος καύσης

- - Πάνω μέρος από χυτοσίδηρο

- - Εσωτερική επένδυση με υψηλής αντοχής πυρίμαχο υλικό

- - Πλαϊνό από επιχρωματισμένο χάλυβα
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(FEMALE JOINT FLUE EXIT)

(AIR INLET)

LIA STEEL
POT. TOT. KW

10
POT. NOM. KW

8,5

952
439

519

NEGRO
PRETO
SORT
ΜΑΎΡΟ

 A+

 A
 B
 C
 D
 E
 F
 G

 A+

2015/1186

8,5
kW

ENERGIA · ЕНЕРГИЯ · ΕΝΕΡΓΕΙΑ · ENERGIJA · ENERGY · ENERGIE · ENERGI

 A++

 A+

 A+++

 A++

 A+

 A-80%

 A-60%

 A-40%

 A-20%

                    
                                      LIA STEEL

CONVECTION
system

3YRP-060-2018

BRONCE
BRONZE
BRONZE
ΜΠΡΟΎΤΖΟΥ

Consumo horario de lena kg/h (min/max)
Consumo de madeira por hora kg/h (min/max)
Forbrug træ i timen kg/h (min/max)
Ωριαία κατανάλωση ξύλου kg/h (min/max)

kg/h (min/max) 2,4

Rendimento
Rendimento
Effektivitet
Απόδοση

% 85,1

Tubo salida humos
Saida de fumos
R.gudledningskanal
Αγωγός απαγωγής καυσαερίων

Ø mm 150

Peso neto
Peso liquido
Nettovægt
Καθαρό βάρος

Kg 110

MADERA/TRÆ/ΞΎΛΟ
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ESP POR DAN GR

Norma Europea de referencia 
para los aparatos de calefacción 
residencial alimentados a pellet de 
madera.

Norma Europea de referença para
aparelhos de aquecimento de 
espaços residenciais alimentados 
com pellet de madeira.

Europæisk referencestandard for
apparater til opvarmning af boliger 
med træpiller.

Ευρωπαϊκό πρότυπο αναφοράς για 
συσκευές θέρμανσης χώρων κατοικίας που
λειτουργούν με pellet από ξύλο.

Norma Europea de referencia para 
estufas de combustible solido.

Norma Europea de referença para
salamandra a combustível sólido

Europæisk referencestandard for
brændeovne.

Υρωπαϊκό πρότυπο αναφοράς για σόμπες
στερεού καυσίμου.

Norma Europea de referencia para
calderas de combustible solido.

Norma Europea de referença para
caldeiras a combustível sólido.

Europæisk referencestandard for 
kedler.

Ευρωπαϊκό πρότυπο αναφοράς για λέβητες
στερεού καυσίμου.

Organismo acreditado para averiguar 
la calidad del producto y el respeto 
de las normas europeas 
EN 14785 – EN 13240 e EN 303-5.

Entidade acreditada para verificar a
qualidade do produto eo respeito da
regulamentação Europea 
EN 14785 – EN 13240 e EN 303-5.

Accrediteret institut Til at garanter at 
produkterne overholder Europæiske 
standarder
EN 14785 – EN13240 e EN 303-5 .

Οργανισμός πιστοποιημένος για την
επαλήθευση της ποιότητας του προϊόντος
και τη συμμόρφωση με τα ευρωπαϊκά
πρότυπα  EN 14785 – EN 13240 και EN 303-5.

Organismo acreditado para averiguar 
la calidad del producto y el respeto 
de las normas europeas 
EN 14785 – EN 13240 e EN 303-5.

Entidade acreditada para verificar a
qualidade do produto eo respeito da
regulamentação Europea 
EN 14785 – EN 13240 e EN 303-5.

Accrediteret institut Til at garanter at 
produkterne overholder Europæiske 
standarder
EN 14785 – EN13240 e EN 303-5.

Οργανισμός πιστοποιημένος για την
επαλήθευση της ποιότητας του προϊόντος
και τη συμμόρφωση με τα ευρωπαϊκά
πρότυπα EN 14785 – EN 13240 και EN 303-5.

Organismo acreditado para averiguar 
la calidad del producto y el respeto 
de las normas europeas 
EN 14785 – EN 13240 e EN 303-5

Entidade acreditada para verificar a
qualidade do produto eo respeito da
regulamentação Europea 
EN 14785 – EN 13240 e EN 303-5.

Accrediteret institut Til at garanter at 
produkterne overholder Europæiske 
standarder
EN 14785 – EN13240 e EN 303-5.

Οργανισμός πιστοποιημένος για την
επαλήθευση της ποιότητας του προϊόντος
και τη συμμόρφωση με τα ευρωπαϊκά
πρότυπα EN 14785 – EN 13240 και EN 303-5

Organismo acreditado para averiguar 
la calidad del producto y el respeto 
de las normas europeas EMC y LVD.

Entidade acreditada para verificar a
qualidade do produto eo respeito 
das directivas europeas EMC e LVD.

Accrediteret institut Til at garanter at 
produkterne overholder Europæiske 
direktiver EMC og LVD.

Οργανισμός πιστοποιημένος για την
επαλήθευση της ποιότητας του προϊόντος
και τη συμμόρφωση με τις ευρωπαϊκές
οδηγίες EMC και LVD.

Certificación que acredita la calidad 
del producto y los estandar de 
producción segun las normas 
vigentes en USA y Canada.

Certificação que atesta la qualidade
do produto e os standard de 
produção segundo a legislação em 
vigor em USA e Canada.

Certificering der attestere 
produktkvalitet og er 
produktionsstandarder er i
overensstemmelse med forskrifter
anvendt i USA og Canada.

Πιστοποίηση που βεβαιώνει την ποιότητα
του προϊόντος και τα στάνταρντ παραγωγής
σύμφωνα με τα πρότυπα σε ισχύ στις ΗΠΑ
και τον Καναδά.

Certificación de los valores de 
emisiónes y eficiencia según normas 
vigentes en USA y Canada.

Certificação do valores de emissões 
e eficiência de acordo com as 
normas em vigor en USA e Canada.

Certificering af emission og 
Effektivitetsværdier jvf. nuværende 
Regler i USA og Canada.

Πιστοποίηση εκπομπών και τιμών απόδοσης
σύμφωνα με τα πρότυπα ΗΠΑ και Καναδά.

CERTIFICACIONES / CERTIFICAÇÕES / CERTIFICERING / ΠΙΣΤΟΠΟΙΉΣΕΙΣ

Todos os modelos são certificados en
conformidade com as normas do produto 
pelos mais importantes Institutos 
Europeus: as certificaciões atestan 
formalmente que o produto foi testado e 
comprovado em conformidade as normas 
europeas do produto, tal como previsto 
pela marcação CE, prova palpável de 
qualidade, seguridade e absoluta
conformidade a regulamentação. Devido 
a las elevadas prestações alcançadas 
as salamandras Ravelli são igualemente 
inscritas as mais importantes e restritivas 
marcas de qualidade nos varios paises 
Europeus.

POR

Todos los modelos son certificados 
según las normas de las mas importantes 
Organizaciónes Europeas: las 
certificaciónes atestiguan que el 
producto a sido testado y controlado 
en conformidad a las normas europeas 
de producto, según lo previsto por 
el marcado CE y constituyen prueva 
tangible de calidad, seguridad y absoluta 
conformidad a las normas. Gracias a las 
elevadas prestaciónes alcanzadas las 
estufas Ravelli están incluidas a las mas 
importantes y restrictivas etiquetas de 
calidad existentes en los diversos paises 
europeos. 

ESP

Alle modeller er certificeret i henhold 
til produktstandarder af de vigtigste 
europæiske certificerings organer: 
certificeringsprocedurerne bekræfter 
formelt at produktet er blevet testet 
og inspiceret i overensstemmelse med 
europæiske produktstandarder, som krævet 
af bla. CE-mærkning og udgør et konkret 
bevis for kvalitet, sikkerhed og absolut 
overensstemmelse med standarderne. 
Takket være de opnåede høje præstationer 
er Ravellis ovne opført med de vigtigste 
og strenge kvalitetsmærker i forskellige 
UE-lande.

DAN

Όλα τα μοντέλα πιστοποιούνται σύμφωνα
με τις προδιαφγραφές των πιο σημαντικών
Ευρωπαϊκών Οργανισμών Πιστοποίησης: οι
πιστοποιήσεις επιβεβαιώνουν επίσημα ότι το
προϊόν έχει δοκιμαστεί και ελεγχθεί σύμφωνα
με την ευρωπαϊκή νομοθεσία, σύμφωνα με
όσα προβλέπει το σήμα CE και αποτελούν
απτή απόδειξη ποιότητας και απόλυτης
συμμόρφωσης με τη νομοθεσία. Χάρη
στις υψηλές επιδόσεις που επιτυγχάνουν
οι σόμπες Ravelli έχουν κερδίσει τα πιο
σημαντικά και απαιτητικά σήματα ποιότητας
στις διάφορες χώρες της Ευρώπης.

GR
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ESP POR DAN GR

ITALIA. Incentivo que permite 
recuperar, en función de la zona 
climática, un porcentaje de 
reembolso de la compra.

ITÁLIA. Incentivo que permite 
recuperar, com base na zona 
climática, uma percentagem de 
reembolso sobre a compra.

ITALIEN. Tiltag, der gør det muligt, 
baseret på klimazonen, at genvinde 
en procentvis godtgørelse på købet.

ΙΤΑΛΙΑ. Κίνητρο βάσει του οποίου 
επιτρέπεται η επιστροφή ενός ποσοστού 
επί του κόστους αγοράς, βάσει κλιματικής 
ζώνης.

ITALIA: AIEL es la certificación que
concede a cada producto un número
de estrellas creciente el relación a las
prestaciónes en terminos de 
rendimiento y menores emisiónes.

ITALIA: AIEL es la certificação que 
concede a cada produto un numero 
de estrelas crescente em relação as 
prestações en materia de rendimento 
e emissiões.

ITALIEN: AIEL er en Emission 
certificering, som tildele i form af en 
række stjerner til hvert produkter, jvf 
bedømmelse.

ΙΤΑΛΙΑ: AIEL είναι η πιστοποίηση που 
εκχωρεί έναν αριθμό αστέρων σε
κάθε προϊόν, που αύξανετε σε σχέση
με την απόδοση από την άποψη της
αποτελεσματικότητας και τις χαμηλότερες
εκπομπές.

FRANCIA: la etiqueta Flamme Verte
garantiza calidad, rendimiento y
prestaciónes ambientales elevadas 
de estufas y chimeneas de pellet.

FRANÇA: o rotulo Flamme Verte 
assegura calidade, rendimento e 
desempenho ambientais elevados de 
salamandra e recuperadores a pellet.

FRANKRIG: Flamme Verte-etiket
Garanterer kvaliteten, produktiviteten,
Og høj miljømæssig ydeevne Af
brændeovne og pilleovne.

ΓΑΛΛΙΑ: Flamme Verte ετικέτα που
διασφαλίζει την ποιότητα, την
αποτελεσματικότητα, και υψηλή
περιβαλλοντική απόδοση των σομπών και
τζακιών με πελλετ.

REINO UNIDO: para instalaciones
domésticas de calefacción a biomasa 
que se refieran a: calderas, cocinas, 
chimeneas, estufas y equipos de 
calefacción de otra tipologia.

REINO UNIDO: para inslações 
domesticas de aquecimento a 
biomasa, relativo a: caldeiras, 
cozinhas, recuperadores,
salamndras e instalações de 
aquecimento de diferente tipo.

UK: For centralvarmeanlæg til 
biomasse, der dækker: Kedler, 
komfurer, pejse, ovne og 
varmesystemer af forskellige typer.

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ: για οικιακά
συστήματα θέρμανσης με βιομάζα, όσον
αφορά: λέβητες,
κουζίνες, τζάκια, σόμπες και διάφορα είδη
συστήματων θέρμανσης .

REINO UNIDO: El Sistema de 
Certificación MCS es una marca de 
calidad que permite acceder a los 
incentivos del gobierno británico que 
incluyen la tarifa relativa al incentivo 
(Feed-in Tariff) y el incentivo para 
calefacción renovable (Renewable 
Heat Incentive).

REINO UNIDO: Microgeneration 
Certification Scheme é uma marca 
de qualidade que permite o acesso 
aos incentivos financeiros do 
governo inglês, que incluem a tarifa 
de incentivo (Feed-in Tariff ) e o 
incentivo ao aquecimento renovável 
(Renewable Heat Incentive).

STORBRITTANIEN: Microgeneration 
Certification Scheme er en 
kvalitetsmærkning, der giver 
mulighed for finansieringstiltag fra 
regeringen, som omfatter støttetakst 
(Feed-in Tariff ) og støtte til 
vedvarende energi (Renewable Heat 
Incentive).

ΗΝΩΜΕΝΟ ΒΑΣΙΛΕΙΟ: Το Microgeneration 
Certification Scheme (Πρόγραμμα 
Πιστοποίησης Μικροπαραγωγής 
Ηλεκτρισμού) αποτελεί πιστοποίηση 
ποιότητας που επιτρέπει την πρόσβαση 
στα οικονομικά κίνητρα που προσφέρει 
το Αγγλικό κράτος, που περιλαμβάνουν το 
τιμολόγιο κινητροδότησης (Feed-in Tariff) 
και τα κίνητρα ανανεώσιμης θερμότητας 
(Renewable Heat Incentive).

AUSTRIA: certificación para el 
respeto de las medidas de protección
medioambiental.

ÁUSTRIA: certificação para o 
cumprimento das medidas de 
protecção do ambiente.

ØSTRIG: certificering for overholdelse 
af krav til miljøbeskyttelse.

ΑΥΣΤΡΙΑ: πιστοποίηση της τήρησης των
μέτρων περιβαλλοντικής προστασίας.

SUIZA: certificación para el respeto 
de las normas de protección contra 
incendios.

SuíÇA: certificação para o respeito 
das medidas de de combate a 
incêndios.

SCHWEIZ: certificering for 
overholdelse af brandsikkerheds 
foranstaltninger.

ΕΛΒΕΤΙΑ: πιστοποίηση της τήρησης των
μέτρων πυρασφάλειας.

ESLOVENIA: certificación para la 
obtención de los incentivos.

ESLOVÉNIA: certificação para acesso 
ao incentivos.

SLOVENISK: certificering er
adgangsgivende til incitamenter.

ΣΛΟΒΕΝΙΑ: πιστοποίηση για την πρόσβαση
στα κίνητρα.

NUEVA ZELANDIA: certificación para 
el acceso a la venta en el mercado.

NOVA ZELANDIA: certificação para 
acesso a venda no mercado.

NEW ZELAND: Salgs Certifikat. ΝΕΑ ΖΗΛΑΝΔΙΑ: πιστοποίηση για την
πρόσβαση στην αγορά.

 
ALEMANIA: certificación para el 
acceso a la venta en el mercado.

ALEMANHA: certificação para acesso 
a venda no mercado.

TYSKLAND:Salgs Certifikat. ΓΕΡΜΑΝΙΑ: πιστοποίηση για την πρόσβαση 
στην αγορά.

ALEMANIA: BAFA certificación para la
obtención de los incentivos.

ALEMANHA: BAFAcertificação para 
acesso ao incentivos.

TYSKLAND: BAFA - certificering er
adgangsgivende til incitamenter.

ΓΕΡΜΑΝΙΑ: BAFA - πιστοποίηση για την
πρόσβαση στα κίνητρα.

ALEMANIA: autorización para
instalaciones herméticas.

ALEMANHA: autorizaçao para 
instalações hermética.

TYSKLAND: certificering til hermetisk
installationer.

ΓΕΡΜΑΝΙΑ: Έγκριση για ερμητικές
εγκαταστάσεις.

FRANCIA: autorización para 
instalaciones herméticas.

FRANÇA: autorizaçao para 
instalações hermética.

FRANKRIG: certificering til hermetisk
installationer.

ΓΑΛΛΙΑ: Έγκριση για ερμητικές
εγκαταστάσεις.
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RAVELLI DYNAMIC SYSTEM 

El innovador sistema de autorregulación de los parámetros de 
combustión para garantizar siempre el máximo rendimiento y la 
seguridad de las estufas.

RAVELLI DYNAMIKSYSTEM 

O inovador sistema de autoregulação dos parâmetros de
combustão para assegurar sempre o maior rendimento e la
segurança das própias salamandra.

RAVELLI DYNAMISK SYSTEM 

Det innovative system med selvregulering af
forbrændingsparametrene for at sikre maksimal effektivitet og 
sikkerhed for dine ovne.

RAVELLI DYNAMIC SYSTEM

Το καινοτόμο σύστημα αυτορύθμισης των παραμέτρων της
καύσης για εγγύηση της βέλτιστης απόδοσης και ασφάλειας
της σόμπας.

RAVELLI FLOW SYSTEM 

El sistema exclusivo para las estufas canalizadas garantiza un 
control directo de la difusión del calor en varios ambientes, para 
obtener la temperatura ideal.

RAVELLI FLOW SYSTEM 

O sistema exclusive para as salamandras canalizavel assegura un 
control directo da difusão do calor nos diferentes ambientes, para 
conseguir a temperatura ideal.

RAVELLI FLOW SYSTEM 

Det eksklusive varmeflytnings system til direkte styring af
pilleovnes varmediffusion i forskellige miljøer for at opnå den 
ideelle temperatur.

RAVELLI FLOWSYSTEM

Το ειδικό σύστημα για τις σόμπες με σωλήνωση εγγυάται άμεσο
έλεγχο της διάχυσης της ζέστης στους διάφορους χώρους για μια
ιδανική θερμοκρασία.

MAYOLICAS COLADAS

Revestir una estufa con las formas y los colores de la mayolica 
aumenta sin duda el valor estético de la misma, asegurando al 
mismo tiempo una mejor difusión del calor.

FAIANÇA

Revestir uma salamandra com as formas e os cores da faiança 
aumenta o valor estético das mesmas, assegurando o mesmo 
tempo uma melhor difusão do calor.

MAJOLICA

Ved at inddække en ovn med former og farver af majolica,
øges den æstetiske værdi samtidig med at der sikres en bedre 
fordeling af varmen.

MAIOLICA

Η επένδυση μιας σόμπας με τις φόρμες και τα χρώματα
της μαγιολικής σίγουρα αυξάνει την αισθητική της αξία,
διασφαλίζοντας παράλληλα μια καλύτερη διάχυση της ζέστης.

RESISTENCIA CERÁMICA

Garantiza un encendido en un corto plazo de tiempo porque 
alcanza temperaturas elevadas muy rápidamente. Se caracteriz 
también por una alta eficiencia energética y una fiabilidad a lo 
largo del tiempo mayor respecto a una resistencia tradicional, ya 
que es muy resistente al estrés térmico y a la corrosión.

RESISTÊNCIA CERÂMICA

Assegura uma ignição num curto espaço de trempo porque chega 
a temperaturas elevadas muito rapidamente. Também caracteriza-
se por uma elevada eficiência energética e por uma fiabilidade ao 
longo do tempo maior de uma resistência convencional, sendo 
muito resistente ao esforços térmicos e à corrosão.

KERAMISK GLØDERØR

Det garanterer en hurtig antændelsestid, da det når høje
temperaturer meget hurtigt. Det er også kendetegnet ved en stor 
energieffektivitet og pålidelighed over tid, sammenlignet med 
en traditionel gløderør, der er yderst modstandsdygtig over for 
termisk stress og korrosion.

ΚΕΡΑΜΙΚΗ ΑΝΤΙΣΤΑΣΗ

Εγγυάται άμεση ανάφλεξη επειδή φτάνει σε ψηλές θερμοκρασίες
πολύ σύντομα. Επίσης χαρακτηρίζεται από μεγάλη ενεργειακή
απόδοση και από μεγαλύτερη αξιοπιστία στον χρόνο σε σχέση
με τις παραδοσιακές αντιστάσεις, καθώς είναι πιο ανθεκτική στα
θερμικά σοκ και στη διάβρωση.

SONDA DE TERMOPAR K

Detecta la temperatura de la llama en la cámara de combustión 
y permite un control más fiable y rápido durante las fases de 
encendido, apagado y sucesivo encendido automático en caliente 
de la caldera.

SONDA TERMOPAR K

Detecta a temperatura da chama na câmara de combustão
e permite en controlo mais fiavél e rápido durante a ignição, 
paragem e reacendimento automático a quente.

K TEMPERATUR SONDE

Den registrerer flammens temperatur i forbrændingskammeret og 
giver mulighed for en hurtigere og mere pålidelig styring under 
tænd og sluk fasen, og under den automatiske genstarts fase.

ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΜΕ ΘΕΡΜΟΣΤΟΙΧΕΙΟ Κ

Ανεβάζει τη θερμοκρασία της φλόγας στον θάλαμο καύσης και
επιτρέπει έναν πιο αξιόπιστο και άμεσο έλεγχο στις φάσεις που η
σόμπα ανάβει, σβήνει ή ξανανάβει αυτόματα εν θερμώ.

SONDA LAMBDA

Mide el porcentaje de oxígeno en los humos, permitiendo regular 
mejor la combustión. La caldera puede incorporar los sensores 
de automóviles NTK o Bosch más comunes, combinados con una 
electrónica desarrollada especialmente para aparatos de pellet.

SONDA LAMBDA

Mede a porcentagem de oxigénio nos fumos, permitindo 
uma melhor regulação da combustão. A caldeiras pode ter 
instalados os mais comuns sensores de automóveis NTK o Bosch, 
combinados com uma electrónica especialemnte desenvolvida 
para aparelhos de pellet.

LAMBDA SONDE

Den måler procentdelen af ilt i røggasserne, hvilket gør det muligt 
at justere forbrændingen så den er optimal. Kedlen kan benytte de 
mest almindelige automatsensorer, NTK eller Bosch, kombineret 
med et elektronisk system, der er udviklet til pilleapparater.

ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΛΑΜΔΑ

Μετρά το ποσοστό του οξυγόνου στα καυσαέρια, επιτρέποντας
καλύτερη ρύθμιση της καύσης. Ο λέβητας μπορεί να λειτουργεί
με απλούς αισθητήρες αυτοκινήτων NTK ή Bosch συνδεμένους
με ένα ηλεκτρονικό κύκλωμα που αναπτύχθηκε ειδικά για
συσκευές pellet.

INTERCAMBIADOR DE ACERO INOXIDABLE 

El intercambiador de acero inoxidable aumenta la resistencia al 
fuego evitando los típicos problemas de desgaste.

PERMUTADOR DECALOR EN AÇO INOX

El permutador de calor en aço inox aumenta a resistência ao fogo 
evitando os clasicos problemas de desgaste.

VARMEVEKSLER I RUSTFRIT STÅL

Varmeveksleren i rustfrit stål øger brandmodstanden, samtidig 
med de klassiske problemer med slitage undgås.

ΕΝΑΛΛΑΚΤΗΣ ΑΠΟ ΑΝΟΞΕΙΔΩΤΟ ΧΑΛΥΒΑ

Ο εναλλάκτης από ανοξύδωτο χάλυβα αυξάνει την αντίσταση στη
φωτιά αποφεύγοντας τα κλασικά προβλήματα της φθοράς.

EXTRA DE PRODUCTO / ADICIONAL DO PRODUTO / PRODUKT PLUS/ ΠΡΟΪΌΝ ΣΥΝ
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FIREX 600/700 

Todos los productos tienen la especial cámara de combustión 
fabricada con Firex 600/700, un material a base de vermiculita, 
resultado de la actividad de investigación y desarrollo 
conducida por Ravelli.

FIREX 600/700 

La especiais câmara de combustão realizada en Firex 600/700, 
um material à base de vermiculita, resultado da actividade de 
investigação e desenvolvimento realizada por Ravelli.

FIREX 600/700 

Det særlige forbrændingskammer lavet af Firex 600/700, er 
et vermiculite-baseret materiale, og et resultat af Ravellis 
forskning og udvikling.

FIREX 600/700

Ο ειδικός θάλαμος καύσης κατασκευασμένος με Firex 600/700,
ένα υλικό με βάση τον βερμικουλίτη. Προϊόν του τμήματος
έρευνας και ανάπτυξης της εταιρείας Ravelli.

SISTEMA DE LIMPIEZA DEL VIDRIO 

Un canal de aire suplementario, situado encima de la
puerta, crea un cojín de aire entre la llama y el vidrio
cerámico, garantizando su nitidez durante varias horas de 
funcionamiento.

SISTEMA DE LIMPEZA DO VIDRO

Um canal de ar adicional gera uma barrera de ar entre a chama 
e o vidro cerâmico, assegurando la nitidez durante muitas 
horas de operação.

GLAS RENSNINGSSYSTEM 

En ekstra luftkanal skaber en luftstrøm mellem flammen og 
glasset, hvilket garanterer klarhed i flere driftstimer.

ΣΥΣΤΗΜΑ ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΥ ΤΟΥ ΤΖΑΜΙΟΥ

Ένας πρόσθετος αγωγός δημιουργεί ένα στρώμα αέρα
ανάμεσα στη φλόγα και στο κεραμικό γυαλί εγγυόμενο την
καθαρότητά του για πολλές ώρες λειτουργίας.

HUMIDIFICADOR DE AMBIENTE 

El humidificador de ambiente retráctil ayuda a mejorar la
calidad del aire en ambientes demasiado secos. Si se añaden
esencias naturales y bálsamos se puede crear un ambiente
agradable y relajante.

HUMIDIFICADOR DO AMBIENTE 

El humidificador de ambiente contribui pa melhorar la calidad
de ar en ambientes demasiado secos. Com a adição de
essências naturais e balsâmicas pode-se crear um ambiente
agradável e relaxante.

LUFTFUGTER

Den genopfyldelige luftfugter hjælper med at forbedre
luftkvaliteten i et tørt miljø. Med tilsætning af en naturlig
essens eller balsam er det muligt at skabe en afslappende og
behagelig atmosfære.

ΥΓΡΑΝΤΗΡΑΣ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ

Ο υγραντήρας βοηθά στη βελτίωση της ποιότητας του αέρα
σε περιβάλλοντα με αυξημένη ξηρασία. Προσθέτοντας
φυσικά αρώματα και έλαια θα δημιουργηθεί ένα ευχάριστο και
χαλαρωτικό περιβάλλον.

COMPACTADOR DE CENIZAS

El mecanismo de compactación de las cenizas desplaza
automáticamente los residuos de combustión y los recoge en
el cómodo cajón extraíble para cenizas.

COMPACTADOR DE CINZAS

O mecanismo de compactação das cinzas move
automaticamente os resíduos da combustão dentro de uma
confortável gaveta de cinza.

ASKE KOMPRIMATOR

Komprimeringsmekanismen renser slagger og aske ned i den
aftagelige askeskuffe.

ΣΥΜΠΙΕΣΤΗΣ ΣΤΑΧΤΗΣ

Ο μηχανισμός συμπίεσης της στάχτης απομακρύνει
τα κατάλοιπα της καύσης συλλέγοντάς τα στο βολικό,
αφαιρούμενο δοχείο.

CAJÓN DE CENIZAS 

Cajón cómodo y fácil de manejar para recoger las cenizas
quemadas.

GAVETA DE CINZA

Confortável e fácil gaveta para recolher as cinzas das
combustão.

ASKESKUFFE

Betjeningsvenlig askeskuffe opsamler asken og er nem at
rengøre.

ΣΥΡΤΑΡΙ ΣΤΑΧΤΗΣ

Βολικό και εύχρηστο συρτάρι για τη συλλογή της στάχτης
από την καύση.

SENSOR DEL FLUJO DE AIRE

Este sensor actúa como sistema de seguridad adicional en 
caso de anomalías.

DEBÍMETRO

O debímetro atua como sistema de segurança adicional em 
caso de anomalias.

STRØMNINGSMÅLER

Strømningsmåleren fungerer som et ekstra sikkerhedssystem 
i tilfælde af fejl.

ΑΙΣΘΗΤΗΡΑΣ ΜΕΤΡΗΣΗΣ ΜΑΖΑΣ ΑΕΡΑ

Ο αισθητήρας μέτρησης μάζας αέρα δρα ως επιπλέον σύστημα 
ασφάλειας σε περίπτωση μη φυσιολογικής λειτουργίας.

MANDO REMOTO TOUCH 

Control remoto para el encendido, apagado y la regulación de
la estufa incluso a distancia y desde ambientes distintos al que
se encuentra el aparato.

COMANDO REMOTO TOUCH 

Comando con termóstato integrado para ligar, desligar e
regular a salamandra tamben a distância e de ambientes
diferentes de aqueles onde fica o aparelho.

TOUCH FJERNBETJENING

Fjernbetjening til tænd og sluk, justering af temperatur og
drift. Kan betjenes fra en andre rum end der hvor ovnen er
placeret. Indbygget termostat.

TOUCH REMOTE

Τηελεχειριστήριο με ενσωματομένο θερμοστάτη για
το άναμμα, το σβήσιμο και τη ρύθμιση της σόμπας από
απόσταση, ακόμη και από διαφορετικό χώρο από εκείνον που
βρίσκεται η συσκευή.

REMOTE

Práctico y cómodo para efectuar ajustes de temperatura
y potencia, permite además programar la estufa estando
cómodamente sentados en el sofá.

COMANDO REMOTO

Prático e confortável para ajustar temperatura e potência,
permite de programar a salamandra.

FJERNBETJENING

Praktisk og behagelig til at til ændre temperatur og effekttrin,
med mulighed for at programmere ovnen.

ΤΗΛΕΧΕΙΡΙΣΤΗΡΙΟ

Πρακτικό και εύχρηστο για ρυθμίσεις της θερμοκρασίας
και της έντασης, επιτρέπει επίσης τον προγραμματισμό
της σόμπας.
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ARIA     

ALFA      

ALFA S     

R-EVOLUTION 7

R-EVOLUTION 9

R-EVOLUTION 11

VELA 7

VELA 9

VELA 11

CLASSIC 7 

CLASSIC 9 

CLASSIC 11 

INFINITY PLUS 7

INFINITY PLUS 9

INFINITY PLUS 11

OLIMPIA     

R 70

RV 80  

RV 100

RV 110

RV 120 TOUCH     

R-EVOLUTION 7 V

R-EVOLUTION 9 V

R-EVOLUTION 11 V

VELA 7 V

VELA 9 V

VELA 11 V

CLASSIC 7 V

CLASSIC 9 V

CLASSIC 11 V

INFINITY PLUS 7 V
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INFINITY PLUS 9 V

INFINITY PLUS 11 V

CHIARA S

RC 70

RC 120 TOUCH     

VITTORIA C     

R-EVOLUTION 7 C

R-EVOLUTION 9 C

R-EVOLUTION 11 C

VELA 7 C

VELA 9 C

VELA 11 C

CLASSIC 7 C

CLASSIC 9 C

CLASSIC 11 C

INFINITY PLUS 7 C

INFINITY PLUS 9 C

INFINITY PLUS 11 C

OLIVIA STEEL

SNELLINA

HRV 100 TOUCH         

HRV 100 GLOBE

HRV 120 GLOBE

HRV 140 TOUCH

HRV 140 GLOBE

HRV 160 TOUCH

HRV 160 TOUCH STEEL

HRV 200 TOUCH

HR 160 SNELLA PLUS

RBV 706

RBV 708

RBV 808

RBV 810
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R 1000  

RBC 810

RBC 812

RCV 1000 L

RCV 1000

HRB 150

HRB 160

HRB 200

MIA 90

HR EVO 170

HR EVO 250

HR EVO 290

HR EVO 350

HR EVO 390

ALBA

ALBA STEEL

LIA

LIA STEELES
TU
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*COCINAS DE PELLET
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Desde hace años protagonista en el mundo 
de las estufas gracias a la perfecta interpre-
tación del calor natural, Ravelli va en esce-
na con un espectáculo imperdible: calidad, 
diseño e innovación. Vienes a descubrir las 
estrellas más famosas y las nuevas estrellas 
nacientes de nuestro cast.

Durante anos, protagonista do mundo das 
Salamandras graças à interpretação perfeita 
do calor natural, Ravelli sobe ao palco com 
um espetáculo inesquecível: qualidade, de-
sign e inovação. Você vem para descobrir as 
estrelas mais famosas e as novas estrelas em 
ascensão do nosso cast.

I årevis, hovedperson i ovnenes verden takket 
være den perfekte fortolkning af den natur-
lige varme, går Ravelli på scenen med et un-
missable show: kvalitet, design og innovation.
Kom og oplev de mest berømte stjerner og de 
nye stigende stjerner i vores cast.

Για χρόνια, πρωταγωνιστής στον κόσμο 
των σόμπων χάρη στην τέλεια ερμηνεία 
της φυσικής ζεστασιάς, ο Ravelli πηγαίνει 
στη σκηνή με μια ξεχωριστή παράσταση: 
ποιότητα, σχεδιασμό και καινοτομία.
Ελάτε να ανακαλύψετε τα πιο γνωστά αστέρια 
και τα νέα ανερχόμενα αστέρια του cast μας.

www.ravelli-group.fr
www.ravelligroup.com





* Accesorio con coste adicional disponible en todos los productos.
  Acessório a pagamento disponível para todos os produtos.
  Ekstraudstyr mod betaling fås til alle produkter.
  Εξάρτημα επί πληρωμή, που διατίθεται για όλα τα προϊόντα.

Wi-Fi Ravelli: 
control sin fronteras
En su constante afán de perfección, Ravelli ha integrado 
en sus modelos la tecnología Wi-Fi*.Desde hoy, es 
posible controlar su estufa Ravelli donde quiera que 
esté, con un simple clic.

Wi-Fi Ravelli: 
controle sem fronteiras
Graças à contínua procura da perfeição, Ravelli integrou 
nos próprios modelos a tecnologia Wi-Fi*.A partir de 
hoje, poderá gerir a sua salamandra Ravelli onde quer 
que esteja, com um simples clique.

Wi-Fi Ravelli: 
kontrol uden grænser
Takket være en fortsat søgning efter perfektion har 
Ravelli indbygget Wi-Fi* teknologi i sine modeller.Fra i 
dag kan du styre din Ravelli-ovn fra alle steder med blot 
et enkelt klik.

Wi-Fi Ravelli: 
έλεγχος χωρίς σύνορα
Χάρη στη συνεχή αναζήτησή της για την τελειότητα, η 
Ravelli ενσωμάτωσε στα μοντέλα της τεχνολογία Wi-Fi*.
Από σήμερα, μπορείτε πλέον να χειρίζεστε τη σόμπα 
Ravelli από οπουδήποτε, με ένα απλό κλικ.
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DISTRIBUIDOR AUTORIZADO - DISTRIBUIDOR AUTORIZADOS 

AUTORISERET FORHANDLER - ΕΞΟΥΣΙΟΔΟΤΗΜΈΝΟΣ ΑΝΤΙΠΡΌΣΩΠΟΣ

El fabricante  no  assume ninguna responsabilidad por errores o inexactitudes en 
el contenido de este catálogo y se reserva el derecho, en cualquier momento y sin 
previo aviso, de introducir modificaciones que considere convenientes para cualquier 
exigencia técnica o comercial.    

Producenten påtager sig intet ansvar for eventuelle fejl eller unøjagtigheder i 
indholdet af dette katalog og har ret til at ændre sine produkter til enhver tid og uden 
forudgående varsel og til at foretage ændringer, der anses for passende af tekniske 
eller kommercielle årsager.

O fabricante não assume qualquer responsabilidade por erros ou evetuais 
incoerências, no conteúdo deste catalogo e reserva-se, en qualquer momento e sem 
pré-aviso,  o dereito de introduzir modificações oportunas para qualquer necessidade 
tecnica ou comerciais.

Ο κατασκευαστής δεν αναλαμβάνει καμιά ευθύνη για τυχόν λάθη ή ανακρίβειες στο περιεχόμενο αυτού 
του καταλόγου και διατηρεί το δικαίωμα να κάνει αλλαγές στα προϊόντα του, ανά πάσα στιγμή και χωρίς
προειδοποίηση, τυχόν αλλαγές που κρίνονται αναγκαίες, είτε για τεχνικούς ή εμπορικούς λόγους.
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